
►
you tu be.com/kind erkraftoffi ciaI 

kinderkraft. com 

CZ N.A.VOD K OBSLUZE 

DE BEDIENUNGSANLEITUNG 

EN USER MANUAL 

ES MANUAL DE USO 

FR GUIDE D' UTILISATION 

IT ISTRUZIONI PER UTENTE 

PL INSTRUKCJA OBSlUGI 

RO MANUAL DE UTILIZARE 

SK N.A.VOD NA POUZITIE 

CZ: AUTOSEDACKA 

DE: AUTO-KINDERSITZ 

EN: CAR SEAT 

ES: SILLA DE COCHE 

FR: SIEGE-AUTO 

IT: SEGGIOLINO 

PL: FOTELIK SAMOCHODOWY 

RO: SCAUN AUTO 

SK: AUTOSEDACKA 

MODEL: UNITY Rev. 1.0 

UN ECE II, Ill 

15 kg- 36 kg 

 

 



\l Kinderkraft 
Discover the world together 

It 

V zajmu pece o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s nejakym 

problem em v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpusobem, ktery vam 

nejvfce vyhovuje 1 

In Sorge fOr unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer VerfOg ung! Wenn Sie auf  ein  Problem 

mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der bequemsten 

Weise fOr Sie1 

In the interests of our Clients - we are at your disposal' If you have a problem with the product 

you received, contact us in the most convenient way for you! 

iPor el bien de nuestros clientes, estamos a  su disposi ci6n 1 iSi tiene  cualquier  problema  con 

el producto recibido, p6ngase en contacto con nosotros de forma mas c6moda para usted! 

Dans l'interet de nos clients - nous sommes a votre disposition' Si vous avez un probleme 

avec le produit que vous avez re u. Contactez-nous de la maniere la plus pratique pour vous! 

Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vost ra disposizione 1 Se hai incontrato un problema 

con ii prodotto che hai ricevuto, Contattaci nel modo piu conveniente per te! 

W trosce o naszych Klient6 w - jestesmy do dyspozycji! Jesli napotka! es problem dotyczqcy 

otrzymanego produktu, skontaktuj si z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie spos6b 1 

in  interesul  clien\ilor  no  tri - suntem la  dispozi\ia  dumneavoastra1 Daca ave\i  o problema 

cu produsul pe care 1-a\i primit, contacta\i-ne in modul eel mai convenabil pentru dvs.1 

Nas zakaznfk je pre nas d61ezity - sme vam k dispoz fcii 1 Ak mate akykol'vek problem sOvisiaci 

s dorucenym produktom, kontaktujte nas sp6sobom, ktory vam naj viac vyhovuje 1 
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  CZ  

Pred prvnfm pouzitim detske autosedacky se pozorne seznamte s timto navodem 

k obsluze. Je vasf povinnosti zajistit bezpecnost dftete a nepi'ectenf navodu na ni muze mft 

vliv. 

1. Casti autosedacky 

A. Operka hlavy 

B. Vodftko 

ramennfho pasu 

C. Loketnf operka 

D. Drzak poharku 

E. Hacek drzaku poharku 

F. Vodftko pasu 

G. Paka pro nastavenf sklonu 

H. Paka pro nastavenf operky 

hlavy 

I. Upevr'\ovacf prvky ISOFIX 

J. Tlacftko pro uvolnenf ISOFIX 

K. Vysuvne tlacftko ISOFIX 

L. Sklfcka ISOFIX 

M . Bocnf stity 

2. Pouziti 

Autosedacka je urcena pro deti II az Ill hmotnostnf skupiny, t zn. s hmotnosti mezi 15 kg a 

36 kg (od cca 3. mesfce do 11. let). 

II hmotnostni skupina: 

Ill hmotnostni skupina: 

15 kg-25 kg 

22 kg-36 kg 

Dfte zapfnejte s pouzitim ti'fbodovych bezpecnostnfch pasu pro dospele osoby nebo 

ti'fbodovych bezpecnostnfch pasu pro dospele osoby s doplr'\ujicfmi upfnacfmi prvky (system 

upnuti ISOFIX), viz bod 5.2. Je nutne seznamit se s navodem k obsluze vyrobce vozidla. 

3. Pokyny pro bezpecnost 

Venujte prosfm nekolik minut pi'ectenf tohoto navodu k obsluze pro zajistenf pati'icne 

bezpecnosti d ft ete. Mnoho urazu, kterym by se dalo snadno pi'edejft, je zpusobeno 

lehkovaznym a nespravnym pouzfvanfm autosedacky. 

• 

• 

Autosedacku pouzfvejte jen v poloze celem ve smeru jfzdy. 

JE ZAK.AZ.A.NO pouzivat detskou autosedacku na sedadlech vybavenych aktivn fm, pi'ednfm 

airbage m, protoze to muze byt nebezpecne. To se netyka bocnfch air bagu. 

V pi'fpade instalace autosedacky na pi'ednfm sedadle je ti'eba vypnout airbag nebo 

pi'esunout sedadlo spolujezdce, co nejvfce dozadu (zkontrolujte podle navodu k pouziti ). 

Doporucujeme instalovat autosedacku jen na zadnfch sedadlech. 

Pokyny ohledne vhodnosti sedadla automobilu pro pouziti detske autosedacky muzete 

najft v pi'frucce k pouziti automobilu. 

Je vhodna k instalaci jedine tehdy, kdyz jsou homologovana vozidla vybavena ti'fbodovymi 

bezpecnostnfmi pasy, ktere byly homologovany v souladu s pi'edpisy OSN/EHS c. 16 nebo 

jinymi rovnocennymi normami. 

Dbejte na to , aby byly vsechny pasy pro uchycenf autosedacky napnute; popruhy drzicf 

dfte musf byt pi'izpusobeny jeho postave a pasy/popruhy nesmf byt pi'ekroucene . 

Autosedacku vyme r'\t e, pokud byla vystavena silnemu zatizenf pusobfcfmu behem 

dopravnf nehody. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 

Jsou zakazany jakekoliv upravy autosedacky. 

Chrar'\te detskou autosedacku proti bezprosti'ednfmu pusobenf slunecnfho zai'enf, 

protoze nahi'fvane casti by mohly vase dfte popalit . 

Nikdy nenechavejte dfte v autosedacce bez dohledu. 

Davejte pozor na to , aby byla zavazadla a jine pi'edmety dostatecne zabezpecene, 

pi'edevsfm na policce pod zadnfm oknem, protoze v pi'fpade narazu by mohly zpusobit 

poranenf tela. 

Autosedacka nesmf byt pouzfvana bez polstrovanf. 

Nenf dovoleno pouzfvat jine polstrovanf nez to, ktere doporucuje vyrobce, protoze tvoi'f 

nedflnou soucast bezpecnostnfho systemu autosedacky. 

Doporucujeme dodrfovat navod k obsluze autosedacky po celou dobu jejfho pouzfvanf. 

Nepouzfvejte jine upfnacf body, nez body uvedene v navode a oznacene na detske 

auto sedacce. 

Vsechny tvrde prvky a plastove casti detske autosedacky umfstete a nainstalujte tak, aby 

nemohlo dojft k jejich sevi'enf pi'esouvanfm sedadla nebo pohybem dvei'f vozidla pi'i 

beznych podmfnkach provozu vozidl a. 

Kontrolujte pravidelne technicky stav bezpecnostnfch popruhu, venujte zvlastnf pozornost 

upfnacfm bodum, svum a regulacnfm prvkum . 

Nepouzfvejte autosedacku, pokud jsou jejf casti poskozene nebo uvolnene po 

nehode. 

V pi'fpade nouzove situace je nutne rychle rozepnuti bezpecnostnfch pasu. Znamena to , ze 

tlacftko pro uvolnenf popruhu nenf pine za bezpeceno. Dohlednete na to , aby vase dfte 

vedelo, ze si nesmf hrat se sponou. 

Nepouzfvejte autosedacku doma. Nenf vhodna pro pouziti doma a muze byt pouzfvana 

vyhradne pi'i jfzde aute m. 

Zadnf cast operky autosedacky se musf opfrat plose o operadlo sedadla vozidla. Dejte 

pi'itom pozor na to, aby nedoslo vlivem automobilove operky hlavy ke vzniku nechteneho 

odstupu mezi operadlem autosedacky a operadlem sedadla vozidla. Nektere operky hlavy 

v automobilech jsou pi'ekazkou pi'i montazi aut osedacky, a proto je ti'eba je nejprve 

demontovat. 

Spana bezpecnostnfho pasu pro dospele osoby se nemuze nachazet pi'flis blfzko spodnf 

casti loketnf operky aut osedacky. V pi'fpade pochybnosti v souvislosti s timto bodem 

kontaktujte vyrobce autosedacky. 

Bud'te dfteti dobrym pi'fkladem a vzdy si zapfnejte pasy. Pro dfte muze pi'edstavovat riziko 

i dospela osoba, ktera nenf pi'ipoutana. 

Pi'ed kazdou cestou autem se ujistete , zda je autosedacka spravne uchycena. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Autosedacku zajistete i tehdy, kdyz nenf pouzfvana. Neuchycena autosedacka muze iv 

pi'fpade nouzoveho zabrzdenf zpusobit poranenf cestujfcfch. 

4.1 Vyska operky hlavy 

Spravne nastavena operka hlavy zajist'uje optimalnf umfstenf ramennf casti pasu a zajist'uje 

ochranu a pohodlf dft ete. UPOZORNENf Ramennf pas by mel prochazet mezi ramenem a krkem 

dft ete. Operka hlavy by mela by dobi'e nastavena vzhledem k hlave dftete. 
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• Uchopte packu pro nastavenf operky hlavy (H), ktera se nachazf na zadnf strane operky hlavy, 

a jemne ji vytahnete smerem nahoru. Operka hlavy bude odblokovana . 

*Je mozne nynf nastavit operku hlavy do pozadovane vysky. Kdyz bude vyska operky hlavy 

nastavena, uvolnete paku a operka hlavy se zablokuje ve zvolene poloze. Operka hlavy ma 10 

poloh. 

Umfstete detskou sedacku na sedadlo vozidla. Umfstete dfte do autosedacky a zkontrolujte 

vysku operky hlavy . Pozor! V pi'fpade potreby opakujte vyskove nastavenf operky hlavy, dokud 

nedosahnete optimalnf vysky. 

4.2 Nastaveni uhlu sklonu 

Autosedacka ma regulaci uhlu sklonu. Zatahnete za nastavovad paku (G) a nastavte sedadlo 

dopredu nebo doza du. Uvolnete uchyt v pozadovane poloze a jemne ho zatlacte, az uslysfte 

cvaknuti. 

5. lnstalace ve vozidle 

V pripade nahleho brzdenf nebo nehody mohou osoby, ktere nejsou pripoutany 

bezpecnostnfmi pasy, zpusobit zranenf ostatnfm cestu jid m. 

Vzdy je treba zkontrolovat jestli : 

• Operadla sedadel ve vozidle jsou zablokovana (t zn. je zavrena blokace skladaneho operadla 

zadnfho sedadla). 

• Vsechny tezke predmety a predmety s ostrymi hranami jsou zajisteny (napr . na zadnf polici). 

*Vsichni pasazeri maji zapnute bezpecnostnf pasy. 

• Autosedacka je vzdy zajistena, i kdyz v nf nenf dfte prevazeno. 

Zajistenf calouneni vozidla 

Sedadla v nekterych vozidlech mohou byt vyrobeny z jemnych materialu, na kterych muze 

autosedacka zanechat stopy. Muzete se jim vyhnout umfstenfm deky nebo rucnfku pod 

sedadlo. 

5.1 Montaz autosedacky pro deti z 11/111 hmotnostnf kategorie pomoci 3 bodovych 

bezpecnostnich pasu vozidla 

DULEZITE V instrukci vozidla uvedeno umfstenf montaznfch mfst a jinych nezbytnych informad, 

tykajidch se montaze autosedacky v automobilu. Uzivatel si musf NUTNE precist instrukci 

vozi dla. 

Pripravenf autosedacky: 

• Nastavte operku hlavy k vysce dftete (viz bod 4.1) 

• Ujistete se , ze uchytky ISOFIX (I) jsou ukryty v podstavci autosedacky. Pokud tak nen f, 

pritahnete a pridrzte uvolnujfd tlacitk o. Opakujte vyse uvedene ukony, pro vracenf uchytky na 

druhou stranu autosedacky. 
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• Umfstete autosedacku pro deti na sedadle vozidla. Ujistete se zda operadlo autosedacky 

pi'ileha k operadlu sedadla vozidla. 

Napoveda: Pokud operka sedacky automobilu Varn pi'ekazf, prosfme o odstanenf nebo 

obracenf ho jinym zpusobem. 

Zapinani ditete V autosedacce: 

• Umfstete dfte v autosedacce a pas automobilu pi'otahnete ze pi'edu dft ete. Zapnete pas ve 

spone, uslysfte charakteristicke ,,kliknu ti" . 

• Ramennf pas protahnete cervenou vodftkem (B) pod operkou. Pi'esui\te prvek blokujfci 

vodftko, aby pi'edejft vyklouznuti bezpecnostnfho pasu . 

• Bedernf pas a ramennf pas by mel byt umfsten pod podloketn fkem, pi'es vedenf bedernfho 

pasu {E). 

Natahnete pas sedadla vozidla, natazenfm v prvnf i'ade casti bedernfho pasu, nasledne cast 

ramennfho pasu . Ujistete se, aby bedernf pas byl natazen jak nejnfze, nad bedrami dftete, 

umfsten ve vodftku a nezapnut ve spone. Ramennf pas by mel pi'echazet mezi ramenem a 

krkem dft ete. Ujistete se, ze pas neutahuje krk dft ete . 

Napoveda : Muzete rovnez zmenit vysku operky, kdyz autosedacky, kdyz autosedacka se 

nachazf ve vozidle. 

Ujistete se, ze bezpecnostnf spona pasu vozidla nelezf na vodftku bedernfho pasu (E). 

5.2 lnstalace autosedacky pro deti 11/111 hmotnotni kategorie pomoci 3-bodovych 

bezpecnostnich pasu a dodatecneho ukotveni. 

DULEZITE V instrukci vozidla zadano lokalizaci montaznfch mfst a jine nezbytne informace 

tykajfci se montaze autosedacky v aut omobilu . Uzivatel si musf BEZPODMfNECNE pi'ecfst 

instrukci vozidla. 

• Pro ulehcenf montaze autosedacky, namontujte vodftka na montaznf mfsta sedacky ISOFIX 

(L). 

• Vysui\te oba uchvyty ISOFIX (I) z podstavce autosedacky. Za timto ucelem protahnete a 

pi'idrzte uvoli\ujfci tlacftko (K) a vysui\te uchvyt na druhe strane autosedacky. 

• Uchopte autosedcku obema rukama a zasui\te oba uchvyty do montaznfch bodu sedacky 

auta, az neuslysfte "kliknuti" kazdeho z uchvytu ISOFIX. 

POZOR! Blokujfci uchvyty jsou spravne namontovany pouze tehdy, kdyz se oba ukazujf na 

zeleno. 

• Pi'itahnete a soucasne pi'idrzte uvoli\ujfci tlacftka (K), pro pi'esunuti detske autosedacky 

dozadu jak jenom to lze. Ujistete se, ze zadnf strana detske autosedacky pevne pi'ileha do 

operadla sedacky vozidla. 

• Uchopte autosedacku a ovei'te, zda je dobi'e upevnena bez uvolnenf. Pokud nedrzf pevne a 

uvyty ISOFIX se vysuvajf, je nutno opakovat vsechny ukony. 

• Nasledne je nutno dfte pi'ipoutat pomoci bezpecnostnfch pasu vozidla. Podrobnosti jsou 

popsany v pi'fslusne rubrice v bode 5.1. 
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5.3 Demontaz autosedacky (system upevnenf ISOFIX} 

• Pi'itlacte uvolnujfcf tacftka ISOFIX (J), ktere se nachazejf na obou ramenach ISOFIX. Uchvyty 

zustanou odblokovany a barva se bude ukazovat na cerveno. Schovejte ramena ISOFIX zpatky 

do podstavce autosedacky. 

6.1 Demontaz/ montaz potahu 

• Demontaz potahu: Odstrante prvky upevnenf nachazejfcf se ze zadnf strany potahu a 

stahnete ho z operadla. 

• Demontaz potahu operadla: odklopte elastickou smycku upevnujfcf potah na spodnf stranu 

autosedacky a odklopte potah z bocnfch krytu autosedacky. 

• Demontaz potahu sedadla: Odstrante elasticke smycky ve spodnf casti podstavce 

autosedacky, vyjmete material zespodu vodftek (E) a svlecte potah zepodstavce . 

Za ucelem montaze potahu je nutno postupovat v opacnem sledu. 

6.2 Cistenr 

Je nutno pouzfvat pouze originalnf potahy, je to velmi dulezitym bezpecnostnfm prvkem 

aut osedacky . 

POZOR Nenf povolno vyuzfvat autosedacku bez potahu. 

• Potah lze sundat a prat v jemnem pracfm prasku v jemnem pracfm programu {30°C). Je nutno 

dodrfovat cisticf instrukce, ktere jsou umfsteny na stitku potahu. V pi'fpade pranf v teplote vyssf 

nez-li je 30°C, barvy mohou blednout. Potah nemuze byt odsti'eden ani vysusen v bubnove 

pracce (co muze zpusobit oddelenf vrstev materialu) . 

• Plastove prvky lze cistit vodou s rozdrobenym mydlem. Nenf povoleno vyuzfvat agresivnfch 

cisticfch prosti'edku ( jako jsou rozpoustedla). 
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Bitte machen Sie sich mit der Bedienungsanleitung des Autokindersitzes vor 

Erstgebrauch sorgfaltig vertraut . Sie haben fUr die Sicherheit lhres Kindes zu sorgen. Wenn 

Sie diese Bedienungsanleitung nicht durchlesen, kann das die Sicherheit lhres Kindes negativ 

beeinflussen. 

1. Teile des Autokindersitzes 

A. Kopfstutze 

B. 

Schultergurtfuhrung 

C.Armlehne 

D. Becherhalter 

E. Haken des Becherhalters 

F. Beckengurtfuhrung 

G. Hebel der 

Neigungseinstellung 

H. Hebel der Einstellung der 

Kopfstutze 

I. ISOFIX-Halterung 

P. Entriegelungsknopf ISOFIX 

K. Taste der Ausfahrt von 

ISOFIX-Tasten 

L. Fuhrungsschienen ISOFIX 

M. Seitenschutz 

2. Anwendung 

Der Kindersitz ist fUr Kinder der Gewichtsklassen II und Ill, d.h. mit einem Korpergewicht 

zwischen 15 und 36 kg (etwa 3. bis 11. Lebensjahr) vorgesehen. 

II. Gewichtsklasse: 15 kg - 25 kg 

Ill. Gewichtsklasse: 22 kg - 36 kg 

Das Kind  wird  mit  dem  3-Punkt-Sicherheitsgurt  fUr  Erwachsene  oder  dem  3-Punkt­ 

Sicherheitsgurt fUr Erwachsene mit zusatzlichen Fixiervorrichtungen (ISOFIX­ 

Verankerungssystem), siehe Punkt 5.2, an geschnallt. Machen Sie sich dazu bitte mit der 

Betriebsanleitung des Fahrzeugherstellers vertraut . 

3. Sicherheitsanweisungen 

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Anweisungen sorgfaltig durchzulesen, um lhrem Kind 

entsprechende Sicherheit zu gewahrleisten. Viele leicht vermeidbare Verletzungen werden 

durch leichtsinnigen und unsachgemaBen Gebrauch des Kindersitzes verursacht. 

Der Autokindersitz ist nur in Fahrtrichtung zu gebrauchen . 

Der Autokindersitz DARF NICHT auf den Sitzen eingebaut werden, die mit aktivem 

vorderem Airbag ausgestattet sind, weil es gefahrlich sein kann. Dies betritt seitliche 

Airbags nicht. 

Falls der Autokindersitz auf dem Beifahrersitz eingebaut wird, ist der Airbag zu 

deaktivieren (schauen Sie es bitte in der Gebrauchsanweisung des Autos nach). 

Es wird empfohlen, den Kindersitz nur auf den Rucksitzen ein zubauen . 

Hinweise zur Eignung der Fahrzeugsitze fUr die Anbringung bestimmter Autokindersitze 

sind dem Benutzerhandbuch des Autos zu entnehmen. 

Er darf nur eingebaut werden, wenn die typengenehmigten Fahrzeuge mit 3-Punkt­ 

Sicherheitsgurten und Retraktoren ausgestattet sind, welche die Typengenehmigung 

gemaB ONZ/EKG Nr. 16 oder anderen gleichwertigen Normen bekommen haben. 

Beachten Sie, dass die Gurte, welche den Kindersitz an das Fahrzeug befestigen, gestrafft 
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sind; die Gurte, mit denen das Kind angeschnallt ist, mussen an seinen Karper angepasst 

und durfen nicht verdreht sein. 

Der Kindersitz ist auszutauschen, wenn er bei einem Unfall stark belastet wurde. 

Der Kindersitz dart keinen Modifikationen unterzogen werden. 

Der Kindersitz ist vor direkter Sonneneinstrahlung zu schutzen, sonst konnen die erhitzten 

Teile 1hr Kind verbrennen. 

Lassen Sie niemals 1hr Kind unbeaufsichtigt im Kindersitz. 

Passen Sie darauf auf, dass 1hr Gepack und andere Gegenstande ausreichend gesichert 

sind, insbesondere diejenigen auf der Heckablage, denn sie konnen bei einem Aufprall 

Verletzungen verursachen. 

Der Kindersitz dart nicht ohne Polsterung gebraucht werden. 

Keine anderen Ersatzpolsterungen als die vom Hersteller empfohlenen durfen gebraucht 

werden, weil sie einen integralen Bestandteil des Sicherheitssystems des Sitzes 

darstellen. 

Es wird empfohlen, die Bedienungsanleitung des Kindersitzes fur seine ganze 

Gebrauchsdauer auf zuheben . 

Keine anderen Befestigungspunkte sind zu verwenden, als in der Bedienungsanleitung 

beschrieben und auf dem Kindersitz markiert. 

Alie Hart- und Kunststoffteile des Kindersitzes sollen so angebracht und montiert sein, 

dass sie unter normalen Fahrzeugbetriebsbedingungen nicht im verschiebbaren 

Fahrzeugsitz oder in der Fahrzeugtur eingeklemmt werden kbnnen . 

Oberprufen Sie regelmaBig den technischen Zustand der Sicherheitsgurte . Beachten Sie 

besonders Befestigungspunkte, Nahte und Einstelleinrichtungen. 

Gebrauchen Sie den Kindersitz nicht weiter, wenn seine Teile in einem Unfall beschadigt 

wurden oder sich gelost haben. 

Bei einer Notsituation ist es wichtig, die Sicherheitsgurte schnell abzuschnallen. Dies 

bedeutet, dass der Loseknopf nicht ganz kindersicher ist. KOmmern Sie sich darum, dass 

1hr Kind lernt, dass mit dem Gurtschloss nicht gespielt werden dart. 

Benutzen Sie den Kindersitz nicht zu Hause. Er ist fur den Hausgebrauch nicht geeignet 

und nur wahrend Autofahrt zu gebrauchen. 

Die ROckseite der Kindersitzruckenlehne muss flachig an der ROckenlehne des 

Fahrzeugsitzes anliegen. Passen Sie darauf auf, dass kein unerwunschter Abstand 

zwischen der Kindersitz- und der Fahrzeugsitzruckenlehne durch die Fahrzeugkopfstutze 

entsteht. Manche Fahrzeugkopfstutzen sind ein Hindernis bei der Montage des 

Kindersitzes und deswegen mussen zuerst ausgebaut werden. 

Das Schloss des Sicherheitsgurts fur Erwachsene dart sich nicht zu nah am Unterteil der 

Armlehne befinden .Bei Zweifel Ober diesen Punkt, setzen Sie sich mit dem Hersteller des 

Autokindersitzes in Verbindung. 

Gehen Sie mit gutem Beispiel voran und schnallen Sie sich immer an. Ein nicht 

angeschnallter Erwachsener kann auch eine Gefahr fur das Kind darstellen. 

Vergewissern Sie sich vor jeder Autoreise, dass der Kindersitz richtig befestigt ist. 

Der Autokindersitz ist auch dann zu befestigen, wenn er nicht gebraucht wird. Ein nicht 
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befestigter Kindersitz kann selbst bei einer Notbremsung Korperverletzungen der 

lnsassen verursachen. 

4.1 Die Hohe der Kopfstiitze 

Eine richtig eingestellte Kopfstutze sorgt fur eine optimale Verteilung des Schulterabschnittes 

des Autogurts und bietet dem Kind Schutz und Komfort. WICHTIG Der Schultergurt sollte 

zwischen der Schulter und dem Hals des Kindes liegen . Die Kopfstutze soil an den Kopf des 

Kindes gut angepasst sein. 

• Fassen Sie den Hebel der Einstellung der Kopfstutze (H) , der sich auf der Ruckseite der 

Kopfstutze befindet , und ziehen Sie es vorsichtig nach oben. Die Kopfstutze ist entriegelt . 

• Sie konnen nun die Kopfstutze auf die gewunschte Hohe einstellen. Wenn die Hohe 

eingestellt wird, lassen Sie den Einstellungshebel, die Kopfstutze wird in der gewahlten 

Position verriegelt sein. Die Kopfstutze hat 10 Positi onen. 

Legen Sie den Kindersitz auf dem Fah rzeugsit z. Setzen Sie 1hr Kind in den Sitz und prufen Sie 

die Hohe der Kopfstutze. Achtung! Falls erforderlich, wiederholen Sie die Einstellung der Hohe 

der Kopfstutze, bis die optimale Hohe erreicht wird. 

4.2 Einstellen des Neigungswinkels 

Der Autositz ist einstellbar in Neigungswinkel. Ziehen Sie den Einstellungshebel (G), stellen den 

Sitz nach vorne oder nach hinten ein. Lassen Sie den Griff in die gewunschte Position und 

schieben Sie ein wenig, bis er einrastet . 

5. Installation im Fahrzeug 

Im Fall einer Notbremsung oder eines Unfalls konnen Personen, die nicht angeschnallt sind, 

Verletzungen anderer Passagiere verursachen . 

Oberprufen Sie immer, ob: 

• die Sitzlehnen im Fahrzeug blockiert sind, (d.h. die Sperre der umklappbaren 

Rucksitzbanklehne eingerastet ist). 

• alle schweren Gegenstande und scharfe Kanten gesichert sind (z. B. auf der Ablage). 

• alle Passagiere angeschnallt sind. 

• der Autokindersitz gesichert ist, auch wenn kein Kind darin transportiert wird. 

Sicherung fiir Fahrzeugbeziige 

Der Sitzbezug in manchen Fahrzeugen kann aus nicht strapazierfahigen Materialien hergestellt 

sein, auf denen der Kindersitz Spuren hinterlassen kann. Man kann sie vermeiden, indem Sie 

eine Decke oder ein Handtuch unterlegen . 

5.4 Installation  des  Kindersitzes  aus  der  2./3.  Gewichtsgruppe  mit  den  3  -Punkte  - 

Autogurten 

WICHTIG In der Fahrzeugbedienung wurden die Lage der Befestigungspunkte und andere 

erforderliche lnformationen zur Montage des Autostitzes an gebeben. Der Benutzer muss 

UNBEDINGT die Fahrzeugbedienung lesen. 

Vorbereitung des Sitzes: 
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• Passen Sie die Kopfsti.itze an die Gro e des Kindes an (siehe Ziffer 4.1 ). 

• Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX (!)-Haken in der Basis des Sitzes verborgen sind. Wenn 

nicht, halten Sie die Freigabetaste (K) und schieben Sie den ISOFIX-Haken zuruck in die Basis. 

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um den Haken an der anderen Seite des Sitzes ruckgangig 

zu machen. 

• Legen Sie den Kindersitz auf den Fahrzeugsitz. Stellen Sie sicher, dass die Ruckenlehne flach 

an den Fahrzeugsitz angrenzt. 

Hinweis : Wenn die Autositzkopfsti.itze start, bitte entfernen Sie sie oder drehen Sie sie in die 

andere Richtung. 

Anschnallen des Kindes in einem Autositz: 

• Setzen Sie 1hr Kind in den Sitz und fuhren Sie den Autogurt vor dem Kind. Schnallen Sie die 

Gurte bis zum Einrasten an . 

• Fuhren Sie den Schultergurt durch die rote Fuhrung unter der Kopfsti.itze (B) . Schieben Sie 

das Verriegelungselement der Fuhrung zur Verhinderung der Ausfahrt des Sicherheitsgurtes. 

•Der Beckengurt und der Schultergurt sollten von den Beckengurtfuhrungen unter der 

Armlehne platziert werden. 

Spannen Sie den Fahrzeugsitzgurt, indem Sie den ersten Abschnitt des Beckengurtes und dann 

des Schultergurtes ziehen. Achten Sie darauf, dass der Beckengurt so tief wie moglich Ober den 

Hutten des Kindes verlauft, in den Fuhrungen liegt und mit der Schnalle zusammengehalten 

wird . Der Schultergurt sollte zwischen der Schulter und dem Hals des Kindes liegen . Achten Sie 

darauf, dass der Gurt nicht den Hals des Kindes druckt. 

Wichtig: Sie konnen auch die Hohe der Kopfsti.itze andern, wenn der Sitz in einem Fahrzeug 

ist. 

Achten Sie darauf, das die Schnalle der Fahrzeugsicherheitsgurte nicht auf dem 

Beckengurtfuhrung liegt (E). 

5.2 Installation des Kindersitzes aus der 11./111. Gewichtsgruppe mit dem 3-Punkte -Autogurt 

und zusatzlichen Befestigungselementen 

WICHTIG In der Fahrzeugbedienung wurden die Lage der Befestigungspunkte und andere 

erforderliche lnformationen zur Montage des Autostitzes angebeben. Der Benutzer muss 

UNBEDINGT die Fahrzeugbedienung lesen. 

• Um die Installation der Montage des Autositzes zu erleichtern, schieben Sie auf die 

Befestigungspunkte ISOFIX-Fa hrzeugfuhru ngsschienen (L). 

• Fahren Sie zwei ISOFIX (I) -Haken aus der Basis des Autositzes heraus. Dazu ziehen Sie und 

halten Sie den Ausloseknopf (K) und fahren Sie den Haken ISOFIX heraus. Wiederholen Sie die 

obigen Schritte, um den Haken an der anderen Seite des Sitzes auszufahren. 

• Greifen Sie den Sitz mit beiden Handen fest und drucken Sie die beiden Haken an den 

Befestigungspunkten in den Autositz bis Sie ,,Klick" jedes ISOFIX- Hakens horen . 

ACHTUNG! Die Verriegelungslaschen sind sicher nur dann, wenn beide Marker der Tasten 

vollstandig grun sind. 
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• Ziehen Sie und halten Sie den Ausloseknopf (K), um den Kindersitz nach hinten wie moglich 

zu bewegen. Stellen Sie sicher, dass die RUckseite des Kindersitzes fest an der RUckseite des 

Fahrzeugsitzes haftet. 

• Fassen Sie den Kindersitz und UberprUfen Sie, ob er sicher spielfrei befestigt ist. Wenn sich 

der Kindersitz bewegt und sich die ISOFIX-Verbindungselemente hinausschieben, wiederholen 

Sie die vorherigen Schritte. 

• Dann schnallen Sie das Kind mit dem Sitzgurt des Fahrzeugs an . Einzelheiten sind in dem 

entsprechenden Kapitel in Abschnitt 5.1 beschrieben. 

5.3 Demontage des Autositzes (ISOFIX-Befestigungssystem) 

• DrUcken Sie die ISOFIX-Freigabetasten (J), die an beiden ISOFIX-Armen sin d. Haken werden 

freigegeben und die Farbe der Markierungen wird zu rot . Verbergen Sie die Sitzbasis in den 

ISOFIX -Armen zurUck. 

6.1 Demontage/Montage des Bezugs 

• Demontage des Bezugs der Kopf stUtze : Losen sie die Befestigungsteile hinter dem Bezug und 

schieben Sie ihn aus der KopfstUtze herunter. 

• Demontage des Bezugs der RUc kenlehne : Neigen Sie die elastischen Schlaufen, die den Bezug 

an der RUckseite der Sitzlehne befestigen und schieben Sie den Bezug aus den Seitenschutz 

des Autositzes herunter. 

• Demontage des Bezugs des Autositzes : Trennen Sie die elastischen Schlaufen am unteren 

Teil des Sitzes, entfernen Sie das Material von der FUhrung (E) und schieben Sie den Bezug von 

der Basis herunter. 

Um den Bezug zu montieren, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge um. 

6.2 Reinigung 

Verwenden Sie nur den Original-Bezug, weil er fUr die Sicherheit des Sitzes wichtig ist. 

HINW EIS : Verwenden Sie nie den Kindersitz ohne Sitzbezug. 

• Der Schonbezug kann abgenommen werden und in mildem Feinpulver auf dem 

Feinprogramm (30°   C) gewaschen werden. Beachten Sie die Pflegehinweise auf dem Etikett 

des Sch onbezu gs. Im Fall des Waschens bei einer Temperatur Uber 30 ° C kann die Farbe 

verblassen. Der Schonbezug moglicherweise nicht drehen oder nicht in dem Trocknertrocknen 

(das kann zu der Trennung der Materialschichten fUhren ). 

• Kunststoffteile konnen mit Wasser und Seife gereinigt werden. Verwenden Sie keine 

aggressiven Reinigungsmittel (wie z.B. Losungs mitt el). 
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Please read through these instructions carefully before using the child car seat for 

the first time. Your child's safety is your responsibility and may be affected if you do not follow 

these instructions. 

1. Elements of car seat 

A. Headrest 

B. Shoulder belt 

guide 

C. Armrest 

D. Cup holder 

E. Cup holder attachment 

F. Lap belt guide 

G. Tilt adjustment lever 

H. Headrest adjustment lever 

I. ISOFIX attachments 

J. ISOFIX release button 

K. ISOFIX attachments eject 

button 

L. ISOFIX guides 

M. Side panels 

2. Use 

The car seat is designed for children in the weight group II and Ill, with a body weight between 

15 kg and 36 kg (app rox. from 3 to 11 years old). 

Weight group II: 15 kg - 25 kg 

Weight group Ill: 22 kg - 36 kg 

The child must be fastened using the 3-point adult safety belt or 3-point adult safety belt with 

additional fastening elements (ISOFIX att ach ments), see section 5.2. Read the instruction 

manual of the vehicle manufacturer . 

3. General safety 

Please take a few minutes to read this manual to ensure proper safety of the child. Many 

injuries are caused by reckless and inappropriate use of the seat and they are easy to avoid. 

The seat should be only used placed opposite to the driving direction. 

DO NOT place the child seat in the seats fitted with an active frontal airbag, as it may 

be dangerous. This does not apply to side airbags . 

In the case of installation of the car seat on the front seat of the car, turn off the airbag 

(check the instruction manual of the vehicle manufacturer). 

It is recommended to use the seat in the back seats of the car only. 

Guidance on the suitability of the vehicle seat for use with a car seat can be found in 

the instruction manual of the vehicle manufacturer. 

Suitable for installation only in the approved vehicles fitted with three-point safety 

belts with retractor approved according to UN/ECE Regulation No. 16 or other 

equivalent sta ndards. 

Note that any straps attaching the child seat to the vehicle must be tight; the belts 

must fit the child's body and the belt must not be twisted. 

The seat should be replaced if it has been subjected to violent stresses in an accident. 

The seat must not be subject to any modifications. 

The child safety seat should be protected from direct sunlight, otherwise heated parts 

can burn your child. 

Never leave your child in the seat unatt ended . 
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It should be noted that any bags and other items must be sufficiently secured, in 

particular on the parcel shelf, as otherwise in the event of a collision this can lead to 

injury . 

The seat cannot be used without the cover. 

Do not use replacement covers other than those recommended by the manufacturer, 

since it is an integral part of the safety seat. 

It is recommended to keep the car seat instruction manual for the entire period of its  

use. 

Do not use anchorages other than those described in the instruction manual and 

marked in the child seat. 

All rigid items and plastic parts of the child seat must be located and installed in such a 

way to avoid, under normal operating conditions of the vehicle, blocking by a sliding 

seat or vehicle door. 

Regularly check the technical condition of the belts, paying special attention to the 

fasteners/holders, seams and adjustment elements . 

Discontinue use of the car seat if its parts are damaged or loosened after an accident. 

In case of an emergency situation, it is important to quickly unfasten the seat belts. This 

means that the belts release button is not fully secured; make sure your child knows 

thats/he is not allowed to play with the buckle. 

Do not use the seat at home. It is not suitable for home use and it should only be used 

when travelling by car. 

The back of the seat must rest flat against the back of the car seat. Please make sure 

that the headrest dues not create an unwanted space between the car seat backrest 

and back seat of the vehicle. Some car headrests constitute an obstacle to the 

installation of a car seat and must therefore be disassembled first . 

The adult safety belt buckle must not be located too close to the bottom of the child 

seat armrest. If in doubt about this issue, contact the child seat manufacturer. 

You should give your child a good example and always fasten your belts. An adult with 

unfastened safety belts may also be a threat to the child . 

Before each trip by car, make sure that the seat is properly secured . 

The car seat must be protected even when not in use. Unattached seat can cause 

injuries to passengers even during emergency braking. 

4.1 Headrest height 

A properly adjusted headrest ensures optimum position of the shoulder section of the car 

safety belt, and provides the child with protection and comfort. NOTE The shoulder belt should 

be positioned between the shoulder and the neck of the child. The headrest should fit well to 

the child's head. 

• Grasp the headrest adjustment lever (H) located at the back of the headrest and gently pull 

it up. The headrest is unlocked. 
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• You can now adjust the headrest to the desired height. When the height is adjust ed, release 

the lever, and the headrest will be locked in position. The headrest has 10 positi ons. 

Place the child seat on the vehicle seat. Place your child in the seat and check the height of the 

headrest. Warning! If necessar y, repeat the headre st adjustment proce ss until you obtain the 

optimum height. 

4.2 Seat tilt angle adjustment 

The child seat is equipped with a tilt angle adjustment functi on. Pull the tilt adjust ment lever 

(G) and adjust the seat forward or backward. Release the lever in the desired position and push 

gently until it clicks. 

5. Installation in the vehicle 

In case of sudden braking or an accident, persons not using seat belts can cause damage to 

other passengers. 

Always check the following: 

• The seat backrests are locked in the vehicle (i.e. foldable back seat is locked) . 

• All heavy objects and sharp edges are secured (e.g. on the rear parcel shelf). 

• All passengers fastened their seat belts. 

• The safety seat is always protected , even if the child is not in it. 

Protecting vehicle upholstery 

Seat covers in some vehicles can be made of soft mat erials so the safety seat may leave some 

traces. They can be avoided by placing a blanket or towel under the safety seat. 

5.4 Installing the car safety seat in weight groups 2 and 3 using the vehicle 3-point safety 

belts. 

IMPORTANT The instruction manual of the vehicle manufacturer specifies the location of the 

fixing points and other necessary information regarding the installation of the seat in the car . 

The user MUST read the inst r uc ti on manual of the vehicle manu facturer . 

Preparing the seat: 

• Adjust the headrest to the child 's height (see section 4.1). 

• Make sure that both ISOFIX attachments (I) are hidden in the seat base. If not, pull and hold 

the release button (K) and slide the ISOFIX attachment back to the base. Repeat the steps 

above to move back the attachment on the other side of the seat. 

• Place the child seat on the vehicle seat . Make sure that the child seat backrest rests flat on 

the vehicle seat . 

Tip: If the car seat headrest does not allow you to do that, have it removed or placed in a 

different way. 

Placing the child in the child seat: 

• Place your child in the seat and place the car safety belt in front of the child. Fasten the 

vehicle seat belt and make sure you hear a typical "click" . 
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• Pull the shoulder strap through the red guide (B) under the headrest. Slide the guide locking 

element of the guide to prevent the car belt from slipping out. 

•Place the lap belt and shoulder belt under the armrest using the lap belt guides (E). 

Tighten the vehicle seat belt by pulling the first section of the hip belt, and then the shoulder 

belt section. Make sure that the lap belt is stretched as low as possible over the child's hips, 

placed in the guides and fixed in the buckle. The shoulder belt should pass between the 

shoulder and the neck of the child . Make sure that the belt does not chafe the child's neck. 

Tip: You can also change the height of the headrest when the seat is placed in the vehicle. 

Make sure the vehicle safety belt buckle is not placed on the lap belt guide (E). 

5.2 Installing the car safety seat in weight groups 2 and 3 using the vehicle 3-point safety 

belts and extra attachments. 

IMPORTANT The instruction manual of the vehicle manufacturer specifies the location of the 

fixing points and other necessary information regarding the installation of the seat in the car.  

The user MUST read the instruction manual of the vehicle manu facturer . 

• To facilitate the seat installa ti on, slide the ISOFIX guides (L) on the vehicle seat support 

point s. 

• Pull both ISOFIX (I) attachments out of the seat base. To do this, pull and hold the release 

button (K) and pull out the ISOFIX att achment . Repeat the steps above to pulI out the 

attachment on the other side of the seat . 

• Grab the seat with both hands and push both attachments to the attachment points in the 

car seat until you hear a "click" of each ISOFIX attachment. 

NOTE! The locking attachments are secure only when both button markers are completely 

green. 

• Pull and hold the release buttons (K) simultaneously to move the child seat backwards as far 

as possible. Make sure that the back of the child seat adheres firmly to the backrest of the 

vehicle seat. 

• Grab the child seat and make sure it is securely fastened without play. If it moves and ISOFIX 

attachments slip out, repeat the previous steps. 

• Then fasten your child using the vehicle seat belts. Details are described in the relevant part 

under Section 5.1. 

5.3 Removing the child seat {ISOFIX fastening system) 

• Press the ISOFIX release buttons (J) located on both ISOFIX ar ms. The attachments are 

released and the colour of the markers turns red. Pull in the ISOFIX arms back in the child seat 

base. 

6.1 Removing/putting on the cover 

• Removing the headrest cover: Detach the fasteners on the back of the cover and remove it 

from the headrest. 

• Removing the backrest cover: Tilt the elastic loops securing the cover to the back of the seat 

backrest and slide the cover of the child seat side panels . 
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• Removing the seat cover: Detach the elastic loops at the lower part of the seat, remove the 

material from under the guides (E) and take the cover off the base. 

To install the cover proceed in reverse order. 

6.2 Cleaning 

Use the original cover only, since it is essential for the safety of the seat. 

NOTE Do not use the seat without the cover. 

• The cover can be removed and washed in mild powder using delicate washing program 

{30°C). Observe the washing instructions on the label placed on the cover. In the case of  

washing at a temperature above 30°C the colour may fade. The cover may not be spun or 

tumble dried (which can lead to separation of the layers of the material). 

• Plastic parts can be cleaned with water and soap. Do not use aggressive cleaning agents (such 

as solvents). 
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Por favor, lea minuciosamente el manual de instrucciones antes de usar la silla de 

coche. La seguridad del nino es su responsabilidad, por lo que no leer este manual de 

instrucciones puede afectarla. 

1. Partes de la silla de coche 

J. Bot6n para soltar el anclaje 

ISOFIX 

K. Bot6n para expulsar los 

anclajes ISOFIX 

L. Gufas ISOFIX 

M. Protectores laterales 

A. Reposacabezas 

B. Gufa de la correa 

de hombro 

C. Apoyabrazos 

D. Portavasos 

E. Soporte para portavasos 

F. Gufa del cintur6n de cadera 

G. Palanca para ajustar la 

inclinaci6n 

H. Palanca para ajustar el 

reposacabezas 

I. Anclajes ISOFIX 

2.Uso 

La silla esta destinada para ninos del grupo de peso II y Ill, es decir, con el peso entre 15 kg 

y 36 kg (entre 3 y 11 anos de edad). 

II grupo de peso:    15 kg - 25 kg 

Ill grupo de peso:   22 kg - 36 kg 

El nino debe ser abrochado con el uso de cinturones de seguridad de 3 puntos para adultos o 

cinturones de seguridad de 3 puntos para adultos con elementos adicionales de fijaci6n 

(sistema de fijaci6n ISOFIX), ver el punto 5.2. Se requiere conocer el manual de uso del 

fabricante de vehfcul o. 

3. Medidas de seguridad 

Por favor, dedique unos minutos y lea este manual para proporcionar la seguridad adecuada 

al nino . Hay muchas lesiones faciles de evitar, causadas por el uso imprudente e inadecuado 

de la silla. 

• 

• 

La silla se debe usar unicamente en el sentido de la marcha. 

ESTA PROHIBIDO colocar la silla infantil en el asiento de un vehfculo equipado con bolsa 

de aire ac tiva . No se aplica a los airbags laterales. 

En caso de montar la silla en el asiento delantero, desactive el airbag (ver el manual de 

instrucciones del coche). 

Se recomienda la instalaci6n de la silla solo en el asiento trasero del coche. 

Las indicaciones sobre el uso del asiento para la silla estan en el manual del coche . 

Solo se puede colocar en los vehfculos homologados provistos de cinturones de tres 

puntos con retractor que hayan obtenido la homologaci6n segun el reglamento CEPE 

n2 16 o equivalente. 

Todas las correas de fijaci6n de la silla deben ser tensadas; el cintur6n debe ser ajustado 

al cuerpo del nino y el cintur6n no debe estar torcido. 

La silla debe reemplazarse si ha sufrido un impacto durante el accidente. 

La silla no debe modificarse. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 

• 

La silla debe protegerse contra la luz solar directa para evitar quemaduras del nif\o. 

Nunca deje al nif\o en la silla sin vigilancia. 

Preste atencion a que el equipaje y otros articulos esten bien asegurados, en particular, 

en el estante debajo de la ventana trasera, porque en caso de una colision pueden 

causar lesiones. 

La silla no puede usarse sin el tapizado. 

No se debe usar el tapizado de cambio, distinto del recomendado por el fabricante, 

porque este forma parte integral del sistema de seguridad de la silla. 

Se recomienda guardar el manual de instrucciones de la silla durante todo el perfodo 

de SU USO. 

No se deben utilizar otros puntos de tijacion que los descritos en el manual y los 

marcados en la silla. 

Todos los elementos duros y de plastico de la silla deben colocarse e instalarse de tal 

manera que, en condiciones normales de explotacion del vehfculo, no queden 

atrapados por el asiento deslizante o la puerta del vehfculo. 

Se debe comprobar regularmente el estado tecnico del arnes de seguridad, prestando 

atencion particular a los puntos de tijacion, las costuras y los elementos de ajuste . 

Nose debera usar la silla si sus partes han sufrido un daf\o o estan flojas despues de un 

accidente. 

En caso de una situacion de emergencia, es importante desabrochar rapido el cinturon 

de seguridad. Esto signitica que el boton de liberacion del cinturon no esta totalmente 

protegido, asegurese de que su hijo sabe que no debe jugar con la hebilla. 

No utilice la silla en casa. La silla no es adecuada para el uso domestico y debe utilizarse 

solo durante el viaje en coche. 

La parte trasera del respaldo de la silla debe apoyarse libremente sobre el respaldo del 

asiento del coche. Preste atencion a que a traves del reposacabezas del coche no haya 

un espacio no deseado entre el respaldo de la silla y el respaldo del asiento del vehfculo. 

Algunos reposacabezas de automoviles son un obstaculo para la instalacion de la silla 

de coche y por lo tanto deben ser desmontados primero. 

La hebilla del cinturon de seguridad para adultos no puede estar demasiado cerca de la 

parte inferior del apoyabrazos de la silla. En caso de dudas acerca de este punto, 

pongase en contacto con el fabricante de la silla. 

Usted debe darle a su hijo un buen ejemplo y siempre ponerse el cinturon. El peligro 

para el nif\o tambien puede ser un adulto no abrochado con el cinturon de seguridad. 

Antes de cada viaje, asegurese de que la silla esta bien tijada. 

Fije la silla incluso cuando no esta en uso. La silla no asegurada puede causar lesion de 

los pasajeros incluso en caso de un frenado de emergencia. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4.1 Altura del reposacabezas 

El reposacabezas correctamente ajustado garantiza la ubicacion optima de la parte para 

hombro del cinturon de coche y proporciona al nif\o proteccion y comodidad . ATENCION La 

correa para hombro debe pasar ente el hombro y el cuello del nif\o. El reposacabezas debe 

estar bien ajustado a la cabeza del ni f\o. 
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• Agarrar la palanca para ajustar el reposacabezas {H) ubicada en la parte trasera del 

reposacabezas y tirar de ella suavemente hacia arriba. El reposacabezas esta desbloqueado. 

• Ahora puede ajustar el reposacabezas hasta la altura deseada. Despues de ajustar la altura, 

soltar la palanca de ajuste y el reposacabezas quedara bloqueado en la posici6n seleccionada. 

El reposacabezas tiene 10 posiciones. 

Colocar la silla en el asiento del vehfcul o. Colocar al nifio en la silla y comprobar la altura del 

reposacabezas. i NOTA! Si es necesario, repita el ajuste de altura del reposacabezas hasta 

conseguir una altura optima. 

4.2 Ajuste del angulo de inclinaci6n 

La silla de cache tiene ajustable el angulo de inclinaci6n. Tirar de la palanca {G) y ajustar la silla 

hacia adelante o hacia atras . Soltar el agarre en la posici6n deseada y empujar suavemente 

hasta ofr un d ie. 

5. Montaje en el vehfculo 

En caso de un frenado brusco, las personas que no llevan el cintur6n de seguridad abrochado 

pueden causar lesiones a los demas pasaje ros. 

Siempre revise si : 

• Los respaldos de los asientos en el vehfculo estan bloqueados {esto es, si la liberaci6n del 

bloqueo del respaldo trasero plegable esta cerrada) . 

• Todos los objetos pesados y con bordes atilados estan asegurados {por ejemplo, en la 

bandeja trasera) . 

• Todos los pasajeros llevan el cintur6n de seguridad abrochado. 

• La silla esta siempre asegurada, incluso si el nifio no la usa en el momenta dado. 

Protecci6n de tapicerfa del vehfculo 

La tapicerfa de los asientos en algunos vehfculos esta hecha de los materiales delicados y 

puede quedar marcada al utilizar la silla . Se puede evitarlo, colocando por debajo de la silla 

una manta o una toalla. 

5.1 Montaje de la silla para ninos del 11/111 grupo de peso mediante el cintur6n de seguridad 

de coche de 3 puntos. 

IMPORTANTE El manual del vehfculo contiene la informaci6n sabre los punto de anclaje y otra 

informaci6n necesaria para montar correctamente la silla en el cache. El usuario debe leer el 

manual de uso del vehfculo. 

Preparaci6n de la silla de coche: 

• Ajustar el reposacabezas a la altura del nifio {ver la secci6n 4.1). 

• Asegurarse de que los anclajes ISOFIX {I) estan ocultos en la base de la silla. Si no es asf, tirar 

y mantener pulsado el bot6n de liberaci6n {K) y volver a insertar los anclajes ISOFIX en la base. 

Repetir los pasos anteriores para hacer los mismo en el otro lado de la silla. 
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• Coloque la silla en el asiento del vehfculo. Asegurarse de que el respaldo de la silla se apoya 

lo maximo posible sobre el respaldo del asiento del vehfculo . 

Nota: Si el reposacabezas del asiento de coche molesta, hay que retirarlo o girarlo en sentido 

contrario. 

Abrochar al niiio en la silla de coche: 

• Colocar al nino en la silla y pasar el cintur6n del vehfculo por delante del nino. Abrochar el 

cintur6n de seguridad en la hebilla, se oira un clic caracterfstico. 

• La correa para los hombros debe pasar a traves de la gufa roja (B) por debajo del 

reposacabezas. Deslizar el elemento de bloqueo de la gufa para impedir que el cintur6n de 

seguridad se salga. 

•El cintur6n de cadera y hombro debe colocarse por debajo del apoyabrazos a traves de las 

gufas del cintur6n de cadera (E). 

Tense el cintur6n de seguridad del vehfculo, tirando primero de la secci6n de la correa de 

cadera, y luego de la secci6n de correa de hombro. Asegurese de que la correa de cadera se 

situa lo mas bajo posible sobre la cadera del nino, esta instalado en las gufas y quede 

abrochado mediante la hebilla. La correa para los hombros debe pasar ente el hombro y el 

cuello del nino. Asegurarse de que el cintur6n no presiona el cuello del nino. 

Nota : Se puede cambiar tambien la altura del reposacabezas cuando la silla esta situada en el 

vehfculo. 

Asegurarse de que la hebilla del cintur6n del vehfculo nose apoya en la gufa del cintur6n de 

cadera (E). 

5.2 Montaje de la silla para niiios del 11/111 grupo de peso mediante el cintur6n de seguridad 

de coche de 3 puntos y fijaciones adicionales. 

IMPORTANTE El manual del vehfculo contiene la informaci6n sobre los punto de anclaje y otra 

informaci6n necesaria para montar correctamente la silla en el coche. El usuario debe leer el 

manual de uso del vehfculo. 

• Para facilitar el montaje de la silla, deslizar las gufas ISOFIX (L) en los puntos de fijaci6n de la 

silla. 

• Expulsar ambos anclajes ISOFIX (I) de la base de la silla. Para ello, tirar y mantener pulsado 

el bot6n de liberaci6n (K) y retirar el anclaje ISOFIX. Repetir los pasos anteriores para retirar el 

anclaje en el otro lado de la silla. 

• Agarrar la silla con las dos manos e insertar los dos anclajes a los puntos de fijaci6n en el 

asiento de coche hasta ofr un clic de cada anclaje ISOFIX. 

i NOTA! Los enganches de bloqueo estan montados correctamente s61o cuando ambos 

marcadores de botones son completamente verdes. 

• Tirar y mantener pulsados los botones de liberaci6n (K) para mover la silla de coche hacia 

atras tanto como sea posible . Asegurarse de que la parte trasera de la silla de nino se apoye 

firmemente en el respaldo del asiento del vehfculo. 

• Agarre la silla y asegurese siesta bien fijada sin holguras. Sise mueve y las fijaciones ISOFIX 

se deslizan, debe repetir los pasos anteriores. 
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• A continuaci6n, abrochar al nino con el cintur6n de seguridad del vehfculo. Los detalles se 

describen en la secci6n correspondiente en el punto 5.1. 

5.3 Desmontaje de la silla (sistema de fijaci6n ISOFIX) 

• Presionar los botones de liberaci6n ISOFIX (J) situados en ambos brazos ISOFIX. Los anclajes 

seran liberados, y el color de los marcadores sera rojo. Guardar los brazos ISOFIX en la base de 

la silla. 

6.1 Desmontaje/montaje de la funda 

• Desmontaje de la funda del reposaca bezas : Desabrochar los elementos de fijaci6n situados 

en la parte posterior de la funda y deslizar la funda del reposacabezas. 

• Desmontaje de la funda del respaldo: Desabrochar los ganchos elasticos que sujetan la funda 

a la parte posterior del respaldo de la silla y deslizar la funda de los protectores laterales de la 

silla . 

• Desmontaje de la funda del asiento: Desabrochar los ganchos elasticos en la parte inferior 

de la silla, retirar la tela de por debajo de las gufas (E) y deslizar la funda de la base. 

Para montar la funda, proceder en orden inverso. 

6.2 Limpieza 

Se debe utilizar unicamente la funda original porque es un elemento importante para la  

seguridad de la silla. 

NOTA Nose debe usar la silla sin la funda . 

• La funda es desmontable y lavable en jab6n y programa de lavado suaves (30 °() . Se debe 

observar las instrucciones de lavado segun la etiqueta de la funda. En caso de lavado en una 

temperatura superior a 30°C el color puede desvanecerse. Esta prohibido el centrifugado y 

secado a maquina de la funda (lo que puede provocar una separaci6n de capas del material). 

• Los elementos de plastico se pueden limpiar con agua y jab6n. No utilizar productos de 

limpieza agresivos (tales como disolventes). 
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Avant la  toute  premiere  utilisation  du  siege-auto  pour  enfant,  veuillez  lire 

attentivement le present mode d'emploi. II est de votre responsabilite d'assurer la securite 

a l'enfant et la meconnaissance de ce mode d'emploi pourrait avoir des effets negatifs. 

1. Composants du siege-auto 

A. Appuie-tete 

B. Guide de la 

ceinture epauliere 

C. Accoudoir 

D. Porte-gobelet 

E. Crochet pour porte-gobelet 

F. Guide de la ceinture ventrale 

G. Levier de reglage de 

l'inclinaison 

H. Levier de reglage de l'appui­ 

tete 

I. Crochet ISOFIX 

P. Bouton de deverrouillage 

ISOFIX 

K. Bouton d'extraction des 

crochets ISOFIX 

L. Guides ISOFIX 

M . Coussinets lateraux 

2. Destination 

Ce siege-auto est destine aux enfants des groupes de poids II et Ill, dont le poids est de 15 kg 

a 36 kg (entre environ 3 et 11 ans d' age). 

Groupe de poids II : 15 kg a 25 kg 

Groupe de poids Ill : 22 kg a 36 kg 

Proteger I' enfant soit avec la ceinture de securite a 3 points pour les adultes , soit avec la 

ceinture de securite a 3 points pour les adultes associee a des elements de fixation 

supplementaires (voir le point 5.2. II taut prendre connaissance du mode d'emploi du vehicule. 

3. Regles de securite 

Veuillez consacrer plusieurs minutes pour lire le present mode d'emploi afin d'assurer la 

securite necessaire a votre enfant . De nombreuses lesions, pourtant faciles a eviter, sont 

causees par la negligence et par !'utilisation incorrecte du si ege-auto . 

Le siege-auto doit etre oriente face a la route. 

NE PAS installer de siege-auto sur les sieges de voiture equipes d'un coussin a air avant 

actif car ceci est dangereux. Cette interdiction ne concerne pas les coussins a air 

lateraux. 

En cas d' installa ti on du siege-auto sur le siege avant, ii taut desactiver le coussin a air 

(consulter le mode d'emploi du vehicule). 

II est recommande d'installer le siege-auto uniquement sur les sieges arriere de voiture. 

Seul le mode d' emploi du vehicule peut fournir des informations sur la possibilite 

d'installer le siege-auto sur le siege de voiture. 

L'installation du siege-auto est possible uniquement dans des vehicules equipes de 

ceintures de securite a 3 points avec enrouleur qui ont ete homologuees 

conformement au reglement CEE-ONU n° 16 ou a d'autres normes equivalentes. 

Toutes les ceintures qui fixent le siege-auto au vehicule doivent etre tendues. Les 

ceintures qui maintiennent l'enfant doivent etre adaptees a la taille de l'enfant , les 

ceintures ne doivent pas etre tordues. 
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Remplacer le siege-auto qui a ete soumis a des charges importantes dans un accident 

de la route. 

Ne pas modifier le siege-auto par un procede quelconque . 

Proteger le siege-auto contre le rayonnement solaire direct car les elements chauffes 

pourraient brOler votre enfant. 

Ne jamais laisser l'enfant seul dans le siege-auto sans sur veillance . 

Taus les bagages et d' autres objets doivent etre correctement immobilises, surtout 

ceux places sous la lunette arriere car en cas de chocs ils peuvent causer des lesions 

corporelles. 

Le siege-auto ne doit pas etre utilise sans sa housse. 

Ne pas utiliser de housses de remplacement sauf celles qui sont recommandees par le 

fabricant car la housse fait partie integrante du systeme de securite du sie ge-aut o. 

II est recommande de preserver le mode d'emploi du siege-auto pendant toute la duree 

de son utilisation. 

Ne pas utiliser d'autres points de fixation que ceux decrits dans le mode d' emploi et 

marques sur le sie ge-aut o. 

Taus les elements durs et les pieces du siege-auto en plastique doivent etre places et 

installes de maniere ace que dans les conditions normales d'exploitation du vehicule 

ils ne soient pas emprisonnes par un fauteuil coulissant ou par la porte du vehicule . 

Regulierement verifier l' etat technique du harnais, notamment celui des points de 

fixation, des coutures et d'autres elements de reglage. 

Ne plus utiliser de siege-auto, dont les elements ont ete endommages ou desserres 

dans un accident. 

Dans une situation d'urgence, ii est important de rapidement deboucler la ceinture de 

securite. Cela veut dire que le bouton-poussoir de demontage du ceintures n'est pas 

entierement verrouille. Apprenez a votre enfant a ne pas jouer avec la boucle. 

Ne pas utiliser de siege-auto a la maison. II n' est pas destine a un tel usage. II doit etre 

utilise uniquement lors des deplacements en voiture . 

L'arriere du dossier du siege-auto doit adherer a plat au dossier du siege de voiture. II 

faut s'assurer qu'il ne reste pas d'espace libre entre le dossier du siege-auto et celui du 

siege de voiture. Parfois, un appui-tete de voiture constitue un obstacle au montage du 

siege-auto et pour cette raison d'abord le demonter. 

La boucle de la ceinture de securite a 3 points ne doit pas se trouver trap pres de la 

partie inferieure de l'appui-coude du siege aut o. En cas de doutes, contacter le 

fabricant du sie ge-aut o. 

Toujours donner un bon exemple a l'enfant et boucler sa propre ceinture de securite. 

Une personne non-attachee avec sa ceinture de securite peut etre une source de 

danger pour I'enfant. 

Avant tout deplacement, s'assurer que le siege-auto est correctement fixe. 

Le siege-auto doit etre bien fixe meme s'il n'est pas occupe. En cas de freinage 

d'urgence, un siege-auto non-fixe peut causer des lesions corporelles a d'autres 

personnes a bard. 
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4.1 Hauteur de l'appuie-tete 

Un appuie-tete correctement positionne garantit une repartition optimale de la partie 

epauliere de la ceinture de securite du vehicule et procure a l'enfant la protection et le confort. 

ATTENTION La ceinture epauliere doit passer entre l'epaule et le cou de l'enfant. L'appuie-tete 

doit etre bien adapte a la tete de l'enfant . 

• Saisissez le levier de reglage de l'apuie-tete (H) situe a l'arriere de l'appuie-tete et tirez-le 

doucement vers le haut. L'appui-tete sera debloque. 

• Vous pouvez maintenant regler l'appui-tete jusqu'a la hauteur desiree. Une fois la hauteur 

ajustee, relachez le levier, l'appui-tete sera bloque en position desiree . L'appui-tete dispose de 

10 positions. 

Placez le siege-auto sur le siege du vehicule . Mettez l'enfant dans le siege et verifiez la hauteur 

de l'appui-tete. Attention! Si necessaire, repeter !'operation du reglage de la hauteur de 

l'appuie -tete jusqu'a obtenir la hauteur optimale. 

4.2 Ajustement de !'angle d'inclinaison 

Le siege-auto dispose du reglage de !'angle d'inclinai son. Tirez le levier de reglage (G), ajustez 

l'assise dans la direction avant ou arriere Relachez la poignee a la position desiree et poussez 

doucement jusqu' a ce que vous entendiez un "die". 

5. Montage dans le vehicule 

En cas de freinage brusque ou d'accident, les personnes non attachees par les ceintures de 

securite risquent de causer des dommages aux autres passagers. 

Verifiez toujours les elements suivants: 

• Les dossiers des sieges dans le vehicule sont bloques (le blocage du dossier de la banquette 

arriere est bien verrouille). 

• Tous les objets lourds et les objets aux bards tranchants sont securises (par exemple sur la 

tablette arriere). 

•Tousles passagers ont boucle les ceintures de securite. 

• Le siege-auto est toujours securise, meme si l'enfant n'y est pas transporte  . 

Protection de la tapisserie du vehicule 

Les housses des sieges dans certains vehicules peuvent etre faites en tissus doux, sur lesquels 

le siege-auto risque de laisser des traces. Pour l'eviter, ii taut mettre une couverture ou une 

serviette sous le sie ge. 

5.1 Installation du siege-auto pour les enfants du lie/Ille groupe de poids a !'aide de la 

ceinture de securite 3 points de la voiture. 

IMPORTANT Le mode d' emploi du vehicule indique !' emplacement des points de fixation et 

d'autres informations necessaires pour monter le siege-auto dans le vehicule. L' utilisateur doit 

IMPERATIVEMENT lire le mode d'emploi du vehicule. 

Preparation du siege-auto: 

• Ajuster l'appuie-tete a la taille de l'enfant (voir le point 4.1.) 
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• Assurez-vous que les deux crochets ISOFIX (I) sont caches dans la base du siege-auto. Si non, 

tirez et maintenez le bouton de deverrouillage (K) et inserez le crochet ISOFIX a nouveau dans 

la base. Repeter les etapes ci-dessus pour reculer le crochet de l'autre cote du siege-auto. 

• Placez le siege-auto sur le siege de voiture. Assurez-vous que le dossier du siege-auto adhere 

a plat au dossier du siege de voiture. 

Conseil: Si l'appuie-tete du siege de voiture gene, enlevez-le ou tou rnez-le dans l'autre sens. 

Attachement de l'enfant dans le siege-auto: 

• Mettez l' enfant dans le siege-auto et faites passer la ceinture de securite du vehicule devant 

l'enfant . Boudez la ceinture du vehicule, vous entendrez alors un "die" caracteris tique . 

• Faites passer la ceinture epauliere par le guide rouge (B) sous l' appui -tete . Faites glisser 

!'element de verrouillage du guide pour empecher la sortie de la ceinture de securite. 

• Les ceintures ventrale et epauliere doivent etre placees sous l'accoudoir, par les guides de la 

ceinture abdominale (E). 

Tendez la ceinture du vehicule en tirant d' ab ord sur la partie abdominale, puis sur la partie 

epauliere. Assurez-vous que la ceinture abdominale passe le plus bas possible au-dessus du 

bassin de l'en fant, qu'elle entre dans les guides et qu'elle soit boud ee. La ceinture epauliere 

doit passer entre l' epaule et le cou de l'enfant. Assurez-vous que la ceinture ne serre pas le 

cou de l'enfant . 

Conseil: Vous pouvez egalement modifier la hauteur de l'appui -tete quand le siege se trouve 

dans le vehicule . 

Assurez-vous que la boude de ceinture de securite du vehicule ne repose pas sur le guide de 

la ceinture abdominale (E). 

5.2 Installation su siege-auto pour les enfants du lie/Ille groupe de poids avec la ceinture de 

securite 3 points de la voiture et des crochets supplementaires. 

IMPORTANT Dans le manuel d' utilisati on du vehicule, l'emplacement des points de fixation est 

communique ainsi que les informations necessaires relatives au montage du siege-auto dans 

la voiture . L'utilisateur doit IMPERATIVEMENT lire le manuel d'utilisation du vehicule. 

• Pour faciliter le montage du siege-auto, glissez les guides ISOFIX (L) sur les points de fixation 

du siege de voiture . 

• Faites sortir les deux crochets ISOFIX (I) de la base du sieg e-auto. Pour ce faire, tirez et 

maintenez le bouton de deverrouillage (K) et faites sortir le crochet ISOFIX Repeter les etapes 

ci-dessus pour extraire le crochet de l'autre cote du siege-auto. 

• Attrapez le siege-auto avec les deux mains et faites glisser les deux crochets de fixation dans 

les points de fixation du siege de la voiture jusqu'a ce que vous entendiez un "die" sur chaque 

crochet ISOFIX. 

ATTENTION! Les crochets de verrouillage sont correctement fixes uniquement quand les deux 

indicateurs des boutons-poussoirs sont entierement verts. 

• Tirez et maintenez en meme temps les boutons de deverrouillage (K) pour pousser le siege­ 

auto vers l' ar riere, aussi loin que possible. Assurez-vous que l'arriere du siege-auto adhere 

bien au dossier du siege de voiture. 
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• Saisis sez le siege et verifiez s'il est bien fixe, sans jeu. S'il se deplace et si les crochets ISOFIX 

glissent, repetez la procedure precedente. 

• Ensuite, ii taut attacher l'entant a l'aide de la ceinture de securite du vehicule. Les operations 

detaillees sont decrites dans la partie appropriee du point 5.1. 

5.3 Demontage du siege-auto (systeme de fixation ISOFIX) 

• Appuyez sur les boutons de deverrouillage ISOFIX (J) situes sur les deux bras ISOFIX Les 

crochets seront liberes et la couleur des indicateurs deviendra rouge. Cachez les bras ISOFIX 

a nouveau dans la base du sie ge-aut o. 

6.1 Demontage / montage de la housse 

• Enlevement de la housse de l'appui-tete : Detachez les elements de fixation a l'arriere de la 

housse et taites-la glisser de l'appui-tete . 

• Enlevement de la housse du dossier: deflechissez les boucles de fixation de la hous se sur la 

partie arriere du dossier du siege-auto et enlevez la housse des coussinets lateraux. 

• Enlevement de la housse de l'assise: Detachez les boucles elastiques dans la partie inferieure 

de la base du siege-auto, retirez le tissus du dessous des guides (E) et enlevez la housse de la 

base . 

Pour remettre en place la housse, agissez dans l'ordre inverse. 

6.2 Nettoyage 

Utilisez uniquement la housse d'origine, elle represente !' element essentiel de la securite du 

sie ge-auto . 

ATTENTION Ne pas utiliser le siege sans la housse . 

• La housse doit etre enlevee et lavee avec de la lessive en poudre douce et sur un programme 

pour tissus delicats (30°   C). II taut suivre !'instruction de lavage figurant sur !'etiquett e de la 

housse. Dans le cas du lavage a une temperature superieure a 30° C, les couleurs risquent de 

deteindre . Ne pas essorer ni secher la housse dans le seche-linge a tambour (ce qui pourrait 

causer la separation des differentes couches du ti ssu). 

• Les elements en matiere plastique peuvent etre nettoyes avec de l'eau et du savon 

dechiquete . Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs (comme les solvants). 
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Si prega di prendere visione del manuale d'uso prima del primo utilizzo del 

seggiolino auto per bambini.Garantire la sicurezza al bambino e un Vostro dovere e la 

mancata lettura di questo manuale potrebbe comprometterne la sic urezza . 

1. Elementi del seggiolino 

A. Poggiatesta 

B. Protezioni laterali 

C. Bracciolo 

D. Seduta del seggiolino 

E. Leva di regolazione del 

poggiatesta 

F. Guida della cintura diagonale 

G. Schienale del seggiolino 

H. Guida cintura 

subaddominale 

I. Attacco ISOFIX 

2. Destinazione 

Questo seggiolino e idoneo ai bambini che appartengono alla categoria di peso II e Ill, 

ovvero a quei bambini che pesano tra i 15 kg ed i 36 kg (da circa 3 a 11 anni di eta). 

II gruppo di peso:   15 kg - 25 kg 

Ill gruppo di peso: 22 kg - 36 kg 

II bambino deve essere allacciato per mezzo delle cinture di sicurezza a 3 punti per gli adulti, 

oppure per mezzo delle cinture di sicurezza a 3 punti per gli adulti con aggiunta di elementi di 

fissaggio addizionali (sistema di fissaggio ISOFIX), vedi ii punto 5.2. E assolutamente necessario 

leggere attentamente le istruzioni d'uso indicate dal produttore della vettura. 

3. lstruzioni di sicurezza 

Si prega di dedicare alcuni minuti per leggere ii presente manuale d'uso per garantire la dovuta 

sicurezza al bambino.Numerosi traumi da evitare sono causati da un uso improprio ed 

imprudente del seggiolino 

II seggiolino va installato solo in senso di marcia del veicolo . 

E' VIETATO installare ii seggiolino sui sedili dotati di airbag attivo anteriore, perche 

potrebbe essere pericoloso.Quanto sopra non riguarda gli airbag laterali. 

Se ii seggiolino e montato sul sedile anteriore, disattivare l'airbag (consultare le 

istruzioni per l'uso del veicolo). 

Si raccomanda installare ii seggiolino soltanto sui sedili posteriori della macchina. 

Per informazioni sull'idoneita del sedile con ii seggiolino, consultare ii manuale d'uso 

del veicolo. 

L'installazione e' possibile solo se i veicoli omologati sono dotati di cinture di sicurezza 

a 3 punti munite di avvolgitori omologati in conformita al regolamento UN/ECE 16 o 

altre norme equivalenti . 

Assicurarsi che tutte le cinghie che fissano ii seggiolino all'autovettura siano tesi e che 

le cinture di ritenuta del bambino siano adattate alla sua struttura corporea e le cinture 

non siano attorcigliate.. 

II seggiolino va sostituito qualora sia stato sottoposto a carichi improvvisi durante 

eventuali incidenti stradali. 

E' vietato apportare le modifiche al seggiolino. 
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II seggiolino deve essere protetto dell'esposizione diretta ai raggi del sole, altrimenti gli 

elementi surriscaldati potrebbero ustionare ii bambino. 

Non lasciare mai ii bambino incustodito nel seggiolino. 

Assicurarsi che i bagagli e gli altri oggetti siano adeguatamente fissati, in particolare sul 

ripiano sotto ii lunotto posteriore, in quanta potrebbero causare lesioni in caso di urto. 

II seggiolino non deve essere utilizzato senza ii rives ti mento. 

Non utilizzare ii rivestimento sostitutiva, diverso da quello raccomandato dal 

produttore, poiche costituisce parte integrante del sistema di sicurezza del seggiolino. 

Si raccomanda di conservare ii manuale d'uso del seggiolino durante l'intero periodo 

del suo utili zzo. 

Non utilizzare altri punti di ritenuta oltre a quegli descritti nel manuale e indicati sul  

seggiolino. 

Tutti gli elementi rigidi e le parti in plastica del seggiolino devono essere posizionati e 

montati in modo tale che in condizioni d'uso normali del veicolo non rimanessero 

incastrati dal sedile scorrevole o dallo sportello della vett ura. 

Controllare regolarmente le condizioni tecniche delle bretelle di sicurezza prestando 

una particolare attenzione ai punti di fissaggio, cuciture ed elementi di regolazione. 

Smettere di utilizzare ii seggiolino se le sue parti sono state danneggiate o allentate 

dopa un incidente. 

In caso di situazione di emergenza, e importante aprire velocemente le cinture di 

sicurezza. Cio significa che ii pulsante di rilascio dell cinghie non e completamente 

fissato, assicuratevi che ii vostro bambino sappia che non si deve giocare con la fibbia . 

Non utilizzare ii seggiolino in casa.Ess o non e adatto all'uso in casa e deve essere 

utilizzato soltanto per i viaggi in macchina . 

La parte posteriore dello schienale deve aderire bene allo schienale del 

sedile.Assicurarsi che ii poggiatesta non provochi una distanza indesiderata tra lo 

seggiolino e lo schienale del sedile.Alcuni poggiatesta costituiscono un ostacolo 

all'installazione del seggiolino e pertanto devono essere rimossi in precedenza. 

La fibbia della cintura di sicurezza del veicolo non pub essere posizionata troppo vicino 

alla parte inferiore del bracciolo del seggiolino.ln caso di dubbi riguardanti questo 

punto, contattare ii produttore del seggiolino . 

Date ii buon esempio al vostro bambino e chiudete sempre la cintura di sicurezza.Anche 

un adulto che non indossa le cinture di sicurezza potrebbe rappresentare un rischio per 

ii bambino. 

Prima di ogni viaggio in macchina, assicurarsi che ii seggiolino sia fissato corre tt amente. 

Fissare ii seggiolino con le cinture di sicurezza anche quando non e in uso.11 seggiolino 

non ancorato potrebbe provocare lesioni ai passeggeri anche in caso di frenata di  

emergenza. 
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4.1 Altezza del poggiatesta 

II poggiatesta regolato correttamente garantisce la distribuzione ottimale della cintura 

diagonale e garantisce la protezione e ii comfort al bambino. ATTENZIONE La cintura diagonale 

deve passare tra la spalla ed ii collo del bambino. II poggiatesta deve essere ben adattato alla 

testa del bambino. 

• Afferrare la leva di regolazione del poggiatesta (H) pasta sul retro del poggiatesta e tirarla 

delicatamente su. II poggiatesta e sbloccato. 

• A questo punto e possibile regolare ii poggiatesta all'altezza desiderata. Dopo aver regolato 

l'altezza, rilasciare la leva di regolazione, ii poggiatesta verra bloccato in posizione selezionata . 

II poggiatesta ha 10 posizio ni. 

Posizionare ii seggiolino auto sul sedile del veicolo . Posizionare ii bambino nel seggiolino e 

controllare l'altezza del poggiatesta. Attenzione! Se necessario, ripetere le tappe di 

regolazione del poggiatesta fino a ottenere l'altezza ottimale. 

4.2 Regolazione dell'angolo di inclinazione 

II seggiolino auto ha un angolo di inclinazione regolabile . Tirare la leva di regolazione (G), 

regolare ii seggiolino in avanti o all'indiet ro. Rilasciare la maniglia nella posizione desiderata 

e premere leggermente fino a sentire un forte clic. 

5. lnstallare ii seggiolino sul veicolo 

In caso di frenata di emergenza o incidente, le persone con le cinture di sicurezza non allacciate 

potrebbero causare danni ad altri occupanti. 

Si deve sempre verificare che: 

• i braccioli dei sedili sul veicolo siano bloccati (cioe che si bloccato lo schienale reclinabile del 

sedile posterio re). 

• Tutti gli oggetti pesanti e con spigoli affilati siano messi in sicurezza ( ad es. sul ripiano 

posteriore) 

• Tutti gli occupanti abbiano chiuso le cinture di sicurezza 

• II seggiolino sia messo in sicurezza anche quando none usato per ii trasporto del bambino. 

Proteggere ii rivestimento della vettura 

Le fodere dei sedili in alcune vetture potrebbero essere realizzate con tessuti delicati , su cui ii 

seggiolino potrebbe lasciare tracce. E' possibile evitarlo posizionando sotto ii seggiolino una 

coperta o un asciugaman o. 

5.1 Montaggio del seggiolino per i bambini dei gruppi di peso 11/111 usando le cinture di 

sicurezza a 3 punti del veicolo. 

IMPORTANTE La posizione dei punti di aggancio e le altre informazioni necessarie per 

l'installazione del seggiolino nel veicolo sono indicate nel manuale del veicolo. L'utente E' 

OBBLIGATO a leggere ii manuale del veicolo. 

Predisporre ii seggiolino: 

• Regolare ii poggiatesta a seconda dell'altezza del bambino (cfr. ii punto 4.1). 
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• Assicurarsi che entrambi i connettori ISOFIX (I) siano nascosti nella base del seggiolino. In 

caso contrario, tirare e tenere premuto ii pulsante di rilascio (K) e far scorrere di nuovo ii 

connettore ISOFIX nella base. Ripetere i passaggi precedenti per estrarre ii connettore 

sull'altro lato del seggiolino. 

• Posizionare ii seggiolino sul sedile del veicolo. Assicurarsi che lo schienale del seggiolino 

aderisca allo schienale del sedile del veicolo. 

Consiglio: se ii poggiatesta del seggiolino auto da fastidio, rimuoverlo o ruotarlo in altro modo. 

Chiudere ii bambino nel seggiolino: 

• Posizionare ii bambino nel seggiolino e guidare la cintura di sicurezza davanti al bambino. 

Allacciare la cintura della vettura nella fibbia fino a sentire un caratteristico scatt o. 

• Far passare la cintura diagonale attraverso la guida rossa (B) sotto ii poggiatesta . Far sco rrere 

l'elemento di bloccaggio della guida per impedire alla cintura di sicurezza di scivolare via. 

• La cintura subaddominale e cintura diagonale devono essere posizionate sotto ii bracciolo, 

attraverso le guide della cintura subaddominale (E). 

Tirare la cintura di sicurezza tirando prima la lunghezza della cintura subaddominale e poi 

quella diagonale . Far attenzione che la cintura subaddominale passi piu basso possibile sopra 

i fianchi del bambino, che sia posizionata nelle guide e sia chiusa con la fibbia . La cintura 

diagonale deve passare tra la spalla ed ii collo del bambino. Assicurarsi che la cintura non crei 

pressione sul collo del bambino. 

Consiglio: E anche possibile modificare l'altezza del poggiatesta quando ii seggiolino e 
posizionato nel veicolo. 

Accertarsi che la fibbia della cintura di sicurezza non sia appoggiata sulla guida della cintura 

addominale (E). 

5.2 Montaggio del seggiolino per i bambini dei gruppi di peso 11/111 usando le cinture di 

sicurezza a 3 punti del veicolo e gli attacchi ulteriori. 

IMPORTANTE La posizione dei punti di aggancio e le altre informazioni necessarie per 

l'installazione del seggiolino nel veicolo sono indicate nel manuale del veicolo. L'utente E' 

OBBLIGATO a leggere ii manuale del veicolo. 

• per facilitare l'installazione del seggiolino, far scorrere le guide ISOFIX (L) sui punti di fissaggio 

del sedile del veicolo 

• Estrarre entrambi i connettori ISOFIX (I) dalla base del seggiolino. A tal fine tirare e tenere 

premuto ii pulsante d sblocco (K) ed estrarre ii connettore ISOFIX. Ripetere i passaggi 

precedenti per estrarre ii connettore sull'altro lato del seggiolino. 

• Afferrare ii seggiolino con entrambi le mani e inserire entrambi i ganci negli ancoraggi del  

sedile finche ogni connettore ISOFIX non scatta in posizione. 

ATTENZIONE! I ganci di bloccaggio sono fissati correttamente solo se entrambi gli indicatori 

dei pulsanti sono completamente verdi. 

• Tirare e tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di sblocco (K) per spostare ii  

seggiolino ii piu indietro possibile . Assicurarsi che lo schienale del seggiolino aderisca 

saldamente allo schienale del sedile del veicolo. 
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• Afferrare ii seggiolino e verificare che sia fissato correttamente senza giochi. Se si sposta, e i 

connettori ISOFIX si estraggono , si devono ripetere le operazioni descritte sopra. 

• Allacciare quindi ii bambino con le cinture di sicurezza del veicolo . I dettagli sono descritti 

nella relativa sezione al punto 5.1. 

5.3 Rimozione del seggiolino (sistema di fissaggio ISOFIX) 

• Premere i pulsanti di sblocco ISOFIX (J) su entrambi i bracci ISOFIX. I connettori saranno 

rila sciati , e ii colore degli indicatori cambiera in rosso. Riporre le braccia lsofix nella base del 

seggiolino. 

6.1 Rimozione/montaggio della fodera 

• Rimozione della fodera del poggiatesta : scollegare i ganci sul retro del rivestimento e farlo 

scorrere dal poggiatesta. 

• Rimozione della fodera dello schienale: Spostare le asole elastiche che fissano la fodera sullo 

schienale del seggiolino e far scorrere la fodera dalle coperture laterali del seggiolino stesso . 

• Rimozione della fodera della seduta : Staccare le asole elastiche nella parte inferiore della 

base del seggiolino, estrarre ii materiale da sotto le guide (E) e far scorrere la fodera dalla base. 

Per montare ii rivestimento, procedere in senso inverso . 

6.2 Pulizia 

Utilizzare solo la fodera originale, in quanta costituisce parte essenziale della sicurezza del 

seggiolino. 

ATTENZIONE Non utilizzare ii seggiolino senza la fodera 

• II rivestimento puo essere rimosso e lavato in acqua con detersivo delicato con ii programma 

delicato (30°() . Osservare le istruzioni di lavaggio sull'etichetta del rivesti mento. I colori 

possono sbiadire se lavati a temperature superiori a 30°C. II rivestimento non deve essere 

centrifugato o asciugato in asciugatrice (gli strati della stoffa potrebbero staccarsi). 

• Gli elementi in plastica si possono pulire con acqua saponata. Non utilizzare i detergenti 

aggressivi (ad es. ii solvente) 
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Prosimy o uwaine zapoznanie si z instrukcjq obslugi przed pierwszym uiyciem 

dzieci cego fotelika samochod owego. Zapewnienie bezpieczer\stwa dziecku jest twoim 

obowiqzkiem, a nieprzeczytanie tej instrukcji moie miec na nie wplyw. 

1. Elementy fotelika samochodowego (rys. 1) 

J. Przycisk zwalniajqcy ISOFIX 

K. Przycisk wysuwu zaczep6w 

ISOFIX 

L. Prowadnice ISOFIX 

M . Oslony boczne 

A. Zagl6wek 

B. Prowadnica pasa 

naramiennego 

C. Podlokietnik 

D. Uchwyt na kubek 

E. Zaczep uchwytu na kubek 

F. Prowadnica pasa biodrowego 

G. Dzwignia regulacji pochylenia 

H. Dzwignia regulacji zagl6wka 

I. Zaczepy ISOFIX 

2. Zastosowanie 

Fotelikjest przeznaczony dla dzieci w grupie wagowej II i Ill, czyli o wadze pomi dzy 15 kg 

a 36 kg (od ok. 3 do 11 roku i ycia). 

II grupa wagowa: 15 kg - 25 kg 

Ill grupa wagowa: 22 kg - 36 kg 

Dziecko naleiy zapinac przy uiyciu 3-punktowych pas6w bezpieczer\stwa dla doroslych lub 3- 

punktowych pas6w bezpieczer\stwa dla doroslych z dodatkowymi elementami mocujqcymi 

(systemie mocowania ISOFIX), patrz punkt 5.2. Wymagane zapoznanie si z instrukcjq obslugi 

producenta pojazdu. 

3. lnstrukcje bezpieczer\stwa 

Prosimy poswi cic kilka minut na przeczytanie niniejszej instrukcji obslugi w celu zapewnienia 

naleiytego bezpieczer\stwa dzi ecku. Wiele latwych do unikni cia uraz6w powodowanych jest 

przez lekkomyslne i niewlasciwe uiywanie fotelika. 

• 

• 

Fotelik naleiy uiywac tylko w pozycji przodem do kierunku jazdy. 

NIE WOLNO umieszczac fotelika dzieci cego na siedzeniach wyposaionych w aktywnq, 

przedniq poduszk powietrznq, gdyi moie to bye niebezpieczne . Nie dotyczy to bocznych 

poduszek powietrznych. 

W przypadku zamontowania fotelika na przednim siedzeniu, naleiy wylqczyc poduszk 

powietrznq i przesunqc fotel pasaiera jak najbardziej do tylu (sprawdz instrukcj obslugi  

samochodu). 

Zaleca si montowanie fotelika jedynie na tylnych siedzeniach samochodu. 

Wskaz6wki na temat przydatnosci siedzenia samochodu do uiycia   z fotelikiem 

dzieci cym moina znalezc w podr czniku uiytkowania samochodu. 

Nadaje si  do instalacji jedynie w6wczas, gdy homologowane pojazdy wyposaione sq 

w trzypunktowe, wyposaione w zwijacz pasy bezpieczer\stwa, kt6re uzyskaly 

homologacj zgodnie z regulaminem ONZ/EKG nr 16 lub innymi r6wnowainymi normami. 

Pami taj,   aby   wszelkie   pasy   mocujqce   fotelik   do   pojazdu   byly   napi te;   pasy 

• 

• 

• 

• 

• 
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przytrzymujqce dziecko byly dopasowane do budowy jego ciala oraz by pasy/szelki nie 

byly poskr cane . 

Fotelik nalezy wymienic, jesli zostal on poddany gwaltownym obciqieniom dzialajqcym 

podczas wypadku drogowego. 

Fotelika nie wolno poddawac zadnym modyfikacjom . 

Fotelik dzieci cy nalezy chronic przed bezposrednim dzialaniem slonca, inaczej 

nagrzane elementy mogq oparzyc twoje dzi ecko. 

Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez opieki. 

Nalezy zwr6cic uwag na to, aby bagaze i inne przedmioty byly wystarczajqco 

zabezpieczone, w szczeg61nosci na p6lce pod tylnq szybq, gdyz w razie zderzenia mogq one 

spowodowac obrazenia ciala. 

Fotelik nie moze bye uzywany bez tapicerki. 

Nie nalezy uzywac zamiennych tapicerek, innych niz te, rekomendowane przez producenta, 

poniewaz stanowi ona integralnq cz sciq systemu bezpieczenstwa fotelika . 

Zaleca si zachowanie instrukcji obslugi fotelika przez caly okres jego uzytkowania. 

Nie  nalezy  stosowac  innych  punkt6w  mocowan,  niz  punkty  opisane  w  instrukcji 

i oznaczone na foteliku dla dzieci. 

Wszystkie  twarde elementy oraz  plastikowe  cz sci fotelika  dla  dzieci nalezy umiescic 

i zainstalowac w taki spos6b, by w normalnych warunkach eksploatacji pojazdu nie mogly 

zostac uwi zione przez przesuwne siedzenie lub drzwi pojazdu. 

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pas6w, szczeg6lnq uwag zwr6c na punkty 

mocowania, szwy , oraz elementy regulujqce. 

Zaprzestan korzystac z fotelika, jezeli jego cz sci ulegly uszkodzeniu lub obluzowaniu 

po wypadku. 

W przypadku wystqpienia sytuacji awaryjnej wazne jest szybkie rozpi cie pas6w 

bezpieczenstwa . Oznacza to, ie przycisk zwalniajqcy szelki nie jest w pelni zabezpieczony, 

dopilnuj, aby twoje dziecko wiedzialo, ie nie wolno bawic si klamrq. 

Nie korzystaj z fotelika w domu. Nie jest przystosowany do uzytku domowego i nalezy 

go uzywac jedynie podczas podr6zy samochodem. 

Tyl oparcia fotelika musi opierac si plasko o oparcie fotela samochodu. Nalezy przy tym 

zwr6cic uwag , aby poprzez zagl6wek samochodowy nie doszlo do powstania 

niechcianego odst pu mi dzy oparciem fotelika a oparciem fotela pojazdu. Niekt6re 

zagl6wki   samochodowe   stanowiq   przeszkod   przy   montazu   fotelika   samochodowego 

i dlatego nalezy je najpierw zdemontowac. 

Klamra pasa bezpieczenstwa dla doroslych nie moze znajdowac si zbyt blisko spodu 

podlokietnika   fotelika.   W przypadku Wqtpliwosci odnosnie   tego punktu, skontaktuj   si 

z producentem fotelika. 

Nalezy dawac dziecku dobry przyklad i zawsze przypinac si pasami. Zagrozenie dla dziecka 

moze stanowic r6wniez osoba dorosla nieprzypi ta pasami bezpieczenstwa . 

Przed kaidq  podr6iq  samochodem  upewnij  si ,  ie  fotelik  jest  poprawnie 

przymocowany. 

Fotelik nalezy zabezpieczyc takze wtedy, gdy nie jest uzywany. Niezamocowany fotelik 

moze nawet przy awaryjnym hamowaniu spowodowac obrazenia ciala pasazer 6w. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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4.1 Wysokosc zagt6wka 

Prawidlowo ustawiony zag16wek zapewnia optymalne rozmieszczenie czi;:sci naramiennej pasa 

samochodowego i zapewnia dziecku ochroni;: oraz komfort. UWAGA Pas naramienny powinien 

przejse mii;:dzy ramieniem a szyjq dziecka. Zagl6wek powinien bye dobrze dopasowany do 

glowy dziecka. 

• Chwye dzwignii;: regulacji zag16wka (H), kt6ra znajduje sii;: z tylu zag16wka i pociqgnij jq 

delikatnie w g6ri;:. Zag16wek zostanie odblokowany. 

• Moina teraz wyregulowae zagl6wek do iqdanej wysokosci. Gdy wysokose zostanie 

wyregulowana, naleiy puscie dzwignii;:, zagl6wek zostanie zablokowany w wybranej pozycji. 

Zag16wek posiada 10 pozycji. 

Umiese fotelik na siedzeniu pojazdu. Umiese dziecko w foteliku i sprawdz wysokose zag16wka. 

Uwaga ! Jesli to  konieczne, powt6rz czynnose regulacji wysokosci  za g16wka, ai  do osiqgnii;:cia 

optymalnej wysokosci. 

4.2 Dostosowanie kqta pochylenia 

Fotelik samochodowy posiada regulacji;: kqta pochylenia. Pociqgnij dzwignii;: regulacji (G), 

wyreguluj siedzisko do przodu lub do tyl u. Zwolnij uchwyt w iqdanej pozycji i lekko popchnij, 

ai uslyszysz wyraine klikni i;:cie. 

5. Montaz w pojezdzie 

W przypadku naglego hamowania lub wypadku, osoby niezapii;:te w pasy bezpieczenstwa 

mogq spowodowae obraienia pozostalych pasai er6w. 

Zawsze naleiy sprawdzie, czy: 

• Oparcia foteli w pojezdzie Sq zablokowane (tj. zatrzasnii;:ta jest blokada skladanego oparcia 

tylnego siedzenia). 

• Wszystkie przedmioty cii;:ikie i posiadajqce ostre krawi;:dzie Sq zabezpieczone (np. na tylnej 

p61ce). 

• Wszyscy pasaierowie zapii;:li pasy bezpieczenst wa. 

• Fotelik jest zawsze zabezpieczony nawet, jesli dziecko nie jest w nim przewoi one. 

Zabezpieczenie tapicerki pojazdu 

Poszewki foteli w niekt6rych pojazdach mogq bye wykonane z delikatnych material6w, na 

kt6rych fotelik moie pozostawic sla dy. Moina ich uniknqe umieszczajqc pod fotelikiem koc lub 

ri;:cznik. 
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5.1 lnstalacja fotelika dla dzieci z 11/111 grupy wagowej za pomoc<1 3-punktowych pas6w 

bezpieczenstwa pojazdu. 

WAZNE W instrukcji pojazdu podano lokalizacj punkt6w mocowania oraz inne niezb dne 

informacje dotyc2c1ce montowania fotelika w samochodzie. Uzytkownik musi KONIECZNIE 

przeczytac instrukcj pojazdu. 

Przygotowanie fotelika : 

• Wyreguluj zagl6wek do wzrostu dziecka (patrz punkt 4.1 ). 

• Upewnij si , ze oba zaczepy ISOFIX (I) S<I schowane w podstawie fotelika. Jesli nie, pocic1gnij i 

przytrzymaj przycisk zwalniajc1cy (K) i wsur\ zaczep ISOFIX z powrotem do podstawy. Powt6rz 

powyzsze czynnosci, aby cofnc1c zaczep po drugiej stronie fotelika. 

• Umiesc fotelik dla dzieci na fotelu pojazd u. Upewnij si czy oparcie fotelika przylega do 

oparcia siedzenia pojazdu. 

Wskaz6wka: Jesli zagl6wek fotela samochodowego pr zeszkadza, prosz go usunc1c lub obr6cic 

w inny spos6b. 

Zainanie dziecka w foteliku samochodowym : 

• Umiesc dziecko w foteliku i poprowadz pas samochodowy z przodu dzi ecka. Zapnij pas 

samochodowy w klamrze, uslyszysz wtedy charakterystyczne ,,klikni cie". 

• Pas naramienny poprowadz przez czerwonc1 prowadnic (B) pod zagl6wkiem. Przesur\ 

element blokujc1cy prowadnicy, aby uniemozliwic wysuni cie si pasa samochodowego. 

• Pas biodrowy i naramienny powinien bye umieszczony pod podlokietnikiem, przez 

prowadnice pasa biodrowego (E). 

Naciqgnij pas siedzenia pojazdu, pocic1gajc1c najpierw odcinek pasa biodrowego, nast pnie 

odcinek pasa naramienne go. Dopilnuj, aby pas biodrowy by! rozcic1gni ty mozliwie nisko nad 

biodrami dziecka, miescil si w prowadnicach oraz zeby by! zapi ty klamrc1. Pas naramienny 

powinien przechodzic mi dzy ramieniem a szyjc1 dzi ecka. Upewnij si , ze pas nie uciska szyi 

dzi ecka. 

Wskaz6wka:  Mozesz r6wniez   zmieniac   wysokosc   za gl6wka,   gdy   fotelik   znajduje   si 

w pojezdzi e. 

Upewnij si , ze klamra bezpieczer\stwa pas6w pojazdu nie spoczywa na prowadnicy pasa 

biodrowego (E). 

5.2 lnstalacja fotelika dla dzieci z 11/111 grupy wagowej za pomoc<1 3-punktowych pas6w 

bezpieczenstwa pojazdu i dodatkowych zaczep6w. 

WAZNE W instrukcji pojazdu podano lokalizacj punkt6w mocowania oraz inne niezb dne 

informacje dotyczc1ce montowania fotelika w samochodzie. Uzytkownik musi KONIECZNIE 

przeczytac instrukcj pojazdu. 

• Dia ulatwienia montazu fotelika, nasur\ na punkty mocowar\ fotela pojazdu prowadnice 

ISOFIX (L). 

• Wysur\ oba zaczepy ISOFIX (I) z podstawy fotelika. W tym celu pocic1gnij i przytrzymaj przycisk 

zwalniajc1cy (K) i wysur\ zaczep ISOFIX. Powt6rz powyzsze czynn osci, aby wysunc1c zaczep po 

drugiej stronie fotelika. 
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• Chwyc fotelik dwiema r kami i wsur\ oba zaczepy do punkt6w mocowania w fotelu 

samochodowym, az do uslyszeniu "klikni cia" kazdego z zaczep6w ISOFIX. 

UWAGA! Zaczepy blokujqce Sq prawidlowo zamocowane tylko wtedy, gdy oba znaczniki 

przycisk6w Sq calkowicie zi elone. 

• Pociqgnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski zwalniajqce (K), aby przesunqc fotelik dzieci cy 

do tylu, jak to tylko mozliwe. Upewnij si , ze tylfotelika dzieci cego mocno przylega do oparcia 

fotela pojazd u. 

• Chwyc fotelik i sprawdz, czy jest dobrze zamocowany bez luz6w. Jesli si rusza, a zaczepy 

ISOFIX si wysuwajq, nalezy powt6rzyc wczesniejsze czynnosci. 

• Nast pnie nalezy zapiqc dziecko za pomocq pas6w bezpieczer\stwa pojazdu. Szczeg61y 

opisane Sq w odpowiedniej sekcji w punkcie 5.1. 

5.3 Demontaz fotelika (system mocowania ISOFIX) 

• Nacisnij przyciski zwalniajqce ISOFIX (J), znajdujqce si na obu ramionach ISOFIX . Zaczepy 

zostanq zwolnione, a kolor znacznik6w zmieni si na czerwony. Schowaj ramionach ISOFIX 

z powrotem w podstaw fotelika. 

6.1 Demontaz/montaz pokrowca 

• Demontaz pokrowca za g16wka: Odepnij elementy mocujqce znajdujqce si   z tylu pokrowca 

i zsur\ go z za g16wka. 

• Demontaz pokrowca oparcia: Odchyl elastyczne p tle mocujqce pokrowiec do tylnej cz sci 

oparcia fotelika i zsur\ pokrowiec z oslon bocznych fotelika. 

• Demontaz pokrowca sie dzis ka: Odczep elastyczne p tle w dolnej cz sci podstawy fotelika, 

wysur\ material spod prowadnic (E) i zsur\ pokrowiec z podstawy. 

W celu montazu pokrowca nalezy post powac w odwrotnej kolejnosci. 

6.2 Czyszczenie 

Nalezy korzystac tylko z oryginalnego pokrowca, jest on bowiem istotnym elementem 

bezpieczer\stwa fotelika. 

UWAGA Nie nalezy korzystac z fotelika bez pokrowca. 

• Pokrowiec mozna zdejmowac i prac w lagodnym proszku na programie delikatnym (30°(). 

Nalezy przestrzegac instrukcji prania umieszczonych na metce pokrowca. W przypadku prania 

w temperaturze powyzej 30°C kolory mogq wyblaknqc. Pokrowca nie nalezy odwirowywac ani 

suszyc w suszarce b bnowej (co moze doprowadzic do oddzielenia si warstw materialu). 

• Elementy plastikowe mozna czyscic wodq z rozrobionym mydlem. Nie nalezy stosowac 

agresywnych srodk6w czyszczqcych (jak rozpuszczalniki). 
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Va rugam sa va familiarizati cu acest manual de utilizare 1nainte de prima utilizare 

a scaunului auto pentru copii. Asigurarea sigurantei copilului dumneavoastra este 

responsabilitatea dumneavoastra, i necitirea acestui manual poate influenta. 

1. Elementele scaunului auto 

J. Buton de eliberare ISOFIX 

K. Buton clips ISOFIX 

L. Ghidajele ISOFIX 

M. Panouri laterale 

A. Tetiera 

B. Ghidajul 

de umeri 

C. Cotiere 

D. Suport 

pahar 

E. Clips suport pahar 

F. Ghidajul centurii de talie 

G. Manerul de reglare a 1nclinarii 

H. Manerul de reglare a tetierei 

I. Clipsul ISOFIX 

centurii 

pentru 

2. Aplicabilitate 

Scaunul este destinat pentru copii 1n categoriia de greutate I 

15 kg i 36 kg (de la aprox. 3 Iuni pana la varsta de 11 ani). 

i Ill deci cu o greutate 1ntre 

I categorie de greutate: 

Ill categorie de greutate: 

15 kg - 25 kg 

22 kg - 36 kg 

Copilul trebuie conectat prin intermediul centurilor de siguranta cu 3 puncte pentru adulti sau 

prin centurile de siguranta cu 3 puncte pentru adulti, cu elemente de fixare suplimentare 

(sistem de fixare ISOFIX), vezi punctul 5.2. Este necesara familiarizarea cu manualul de utilizare 

al producatorului aparatului. 

3. lnstructiuni de siguranta 

Va rugam sa acordati cateva minute pentru citirea acestui manual de utilizare pentru a asigura 

buna siguranta a copilului. Foarte multe leziuni sunt foarte u or de evitat care sunt cauzate 

prin utilizarea neglijenta i incorecta a scaunului auto. 

• 

• 

Scaunul trebuie sa fie utilizat numai cu fata la sensul de mers. 

NU ESTE VOIE sa amplasati scanulul pentru copii pe scaunul din fata a autovehiculului 

dotat 1n airbag activ deoarece este foarte periculos. Acest lucru nu prive te airbag-urile 

laterale. 

Daca scaunul este montat pe scaunul din fata, dezactivati airbagul sau mutati scaunul 

pasagerului cat mai mult 1n spate posibil (vezi instructiunile de utilizare ale vehiculului). 

Se recomanda montarea scaunului numai pe locurile din spate ale masinii. 

Pentru informatii privind adecvarea scaunului vehiculului cu scaunul pentru copii, puteti 

gasi 1n manualul de utilizare al vehiculului. 

Acest sistem poate fi folosit doar pentru vehicule omologate i echipate cu centuri de 

siguranta transversale/cu prindere 1n 3 puncte/statice/cu retractor, omologate 1n temeiul 

Regulamentului CEE-ONU nr. 16 sau al altor standarde echivalente . 

Tineti minte ca toate curele pentru fixarea sistemului de siguranta pe vehicul sa fie bine 

• 

• 

• 

• 

• 
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stranse, orice curele folosite pentru legarea copilului pe scaun sa fie reglate la statura 

copilului, iar curelele sa nu fie rasu cite. 

Scaunul trebuie 1nlocuit, daca este supus unor greutati bru te care aqioneaza 1n timpul 

unui accident rutier. 

Scaunul nu pote fi supus niciunei modificari . 

Sacunul pentru copil trebuie protejat 1mpotriva aqionari directe a soarelui, altfel 

elementele 1ncalzite pot duce la arsuri la copilul dumneavoastra. 

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat. 

Asigurati-va ca bagajele i alte elemente sunt bine fixate, 1n special pe raftul din spate sub 

parbriz, deoarece acestea pot provoca vatamari corporale 1n caz de coliziune 

Scaunul nu poate fi utilizat fara husa. 

A nu se utiliza huse alternative, decat cele recomandate de catre producator, deoarece face 

parte intergrala a sistemului de siguranta a scaunului. 

Se recomanda pastrarea manualului de utilizare a scaunului pe toata perioada utilizari. 

A nu se folosi alte puncte de fixare, decat punctele descrise 1n manualul de utilizare i 

marcate pe scaunul pentru copii. 

Toate elementele rigide i componentele din plastic ale unui sistem de siguranta pentru 

copii trebuie amplasate i instalate 1n a a tel 1ncat , 1n timpul utilizarii zilnice a vehiculului , 

sa nu poata fi blocate de vreun scaun mobil sau de vreo u a a vehiculului. 

Frecvent verificati starea tehnica a centurilor de sigurnta, 1n mod special atrageti atentia 

na punctele de fixare, cusaturile, i elementele de reglare. 

Tntrerupeti utilizarea scanului, daca elementele lui se considera deteriorate sau 

slabite dupa ac cident. 

Tn cazul aparitiei unei situatii de urgenta este important ca sa desprindeti rapid centurile 

de sigurnta/ Tnseamna ca butonul de eliberarea centuriilor nu este complet asigurat, 

asigurati-va ca copilul dumneavoastra tie ca nu trebuie sa se joace cu catarama. 

A nu se folosi scaunul 1n casa. Nu este destinat pentru utilizarea casnica i trebuie sa 

fie folosit numai 1n timpul calatoriei cu ma ina. 

Spatarul scaunului trebuie sa se bazeze pliat pe scaunul aut ovehiculului . Asigurati-va ca 

tetiera nu creeaza o distanta nedorita 1ntre scaun i bancheta din spate a vehiculului . Unele 

tetiere reprezinta un obstacol 1n calea instalarii scaunului i, prin urmare, trebuie mai 1ntai 

demontate. 

Catarama centuri de siguranta pentru adulti nu trebuie sa se afle prea aproape 1n partea 

de jos a cotierul sca unului. Tn caz de 1ndoiala cu privire la acest punct, contactati 

producatorul scaunului. 

Trebuie sa dati un exemplu bun pentru copil dumneavoastra i sa 1nchideti 1ntodeauna 

centurile de siguranta. Chiar i un adult care nu poarta centuri de siguranta poate prezenta 

un rise pentru copil. 

Tnainte de orice deplasare cu ma ina asigurati-va ca scaunul este corect fixat. 

Fixati scaunul cu centurile de siguranta chiar i atunci cand nu II utilizati. Scaunul neefixat 

poate provoca ranirea pasagerilor chiar i 1n cazul unei franari de urgenta 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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4.1 lnaltimea tetierei 

Pozitionarea corecta a tetierei asigura pozitionarea optima a centurii pe umeri $i asigura 

proteqia $i confortul copilului. ATENTIE Centura de umeri trebuie sa treaca 1ntre umarul $i 

gatul copilului. Tetiera trebuie sa se potriveasca bine cu capul copilului. 

• Apucati manerul de reglare a tetierei (H), care se afla pe spatele tetierei $i trageti-1 U$Or 1n 

sus . Tetiera va fi eliberata. 

• Acum, puteti ajusta tetiera la o 1naltime dorita. Cand 1naltimea a fost ajustata, puteti elibera 

manerul, ceea ce va imobiliza tetiera 1n pozitia selectata . Tetiera poate fi blocata in 10 pozitii. 

A$ezati scaunul pentru copii pe fotoliul aut ovehiculului . A$ezati copilul pe scaun $i verificati 

1naltimea tetierei. Atentie! Daca este necesar, continuati ajustarea 1naltimii tetierei pana cand 

ajungeti la o 1naltime optima. 

4.2 Ajustarea unghiului de 1nclinare 

Unghiul de 1nclinare a scaunul auto poate fi reglat. Trageti manerul de reglare (G), i reglati 

scaunul deplasandu-l 1nainte sau 1napoi. Eliberati manerul 1n pozitia dorita i 1mpingeti u or 

pana cand auziti un die disti nct. 

5. lnstalare 1n ma$ina 

Tn cazul unei franari bru te sau al unui accident, persoanele care nu sunt protejate cu centurile 

de siguranta pot provoca ranirea altor pasageri. 

Verificati 1ntotdeauna daca: 

• Spatarele fotoliilor ma$inii sunt blocate (spatarul banchetei pliabile este imobi lizat) . 

• Toate obiectele grele cu muchii ascutite sunt imobilizate (de ex. pe raftul din spate). 

• Toti pasagerii au fixat centurile de siguranta . 

• Scaunul 1ntotdeauna este imobilizat chiar daca copilul nu este transportat 1n acesta . 

Protejarea tapiteriei vehiculului 

Tapiteria fotoliilor din unele vehicule poate fi confeqionata din materiale delicate pe care 

scaunul poate lasa urme. Murdarirea fotoliilor poate fi evitata prin plasarea scaunului sub o 

patura sau un prosop. 

5.1 Montarea scaunului auto destinat copiilor din grupul de greutate 11/111 cu ajutorul 

centurilor de siguranta in 3 puncte. 

IMPORTANT! Manualul de utilizare a vehiculului indica amplasarea punctelor de fixare $i alte 

informatii necesare privind instalarea scaunului auto. Utilizatorul trebuie NEAP.A.RAT sa 

citeasca manualul de utilizare a vehiculului. 

Pregatirea scaunului: 

• Ajustati tetiera la 1naltimea copilului (a se vedea pct. 4.1). 

• Asigurati-va ca ambele clipsuri ISOFIX (I) sunt ascunse in baza scaunului. Daca nu sunt, trageti 

$i tineti apasat butonul de eliberare (K) $i glisati clipsul ISOFIX 1napoi spre suport. Repetati pa$ii 

de mai sus pentru a retrage clipsul din cealalta parte a scaunului. 
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• A$ezati scaunul pentru copii pe fotoliul autovehiculului. Asigurati-va ca spatarul scaunului se 

sprijina pe spatarul fotoliului vehiculului. 

Nota: Daca tetiera scaunului auto va deranjeaza, indepartati-o sau rotiti-o intr-o pozitie 

diferita. 

A ezarea copilului in scaunul auto: 

• A$ezati copilul pe scaun $i ghidati centura autovehiculului in fata copilului. Fixati centura 

ma$inii in catarama; veti auzi un die caracteristic. 

• Ghidati centura de umeri prin ghidajul rD$U (B) sub tetiera. Glisati elementul de blocare 

element pentru a preveni alunecarea centurii autovehiculului. 

• Centura de talie $i centura de umeri trebuie a$ezate sub cotiera, cu ajutorul ghidajelor 

centurii de $Old (E). 

Tensionati centura de siguranta a vehiculului, tensionand mai intai sectiunea centurii de talie, 

$i apoi sectiunea centurii de umeri. Asigurati-va ca centura talie a fost intinsa cat mai jos posibil 

in jurul taliei, verificati daca centura a fost introdusa in ghidaje i daca este fixata cu o 

catarama . Centura de umeri trebuie sa treaca intre umarul $i gatul copilului. Asigurati-va ca 

centura nu strange gatul copilului. 

Nota: De asemenea, puteti modifica inaltimea tetierei atunci cand scaunul se afla in vehicul. 

Asigurati-va ca catarama centurii de siguranta a vehiculului nu se sprijina pe ghidajul centurii 

de talie (E) . 

5.2 Montarea scaunului auto destinat copiilor din grupul de greutate 11/111 cu ajutorul 

centurilor de siguranta in 3 puncte i cu ajutorul clipsurilor suplimentare. 

ATENTIE Manualul de utilizare a vehiculului indica amplasarea punctelor de fixare i alte 

informatii necesare privind instalarea scaunului auto. Utilizatorul trebuie NEAP.A.RAT sa 

citeasca manualul de utilizare a vehiculului. 

• Pentru a facilita asamblarea scaunului, glisati ghidajele ISOFIX (L) pe punctele de ancorare a 

scaunului. 

• Scoateti ambele clipsuri ISOFIX (I) din suportul sca unului. Pentru aceasta, trageti i tineti 

apasat butonul de eliberare (K), apoi scoateti clipsul ISOFIX. Repetati pa ii de mai sus pentru a 

scoate clipsul din cealalta parte a scaunului. 

• Apucati scaunul cu ambele maini $i glisati cele doua clipsuri in punctele de fixare ale fotoliul 

vehiculului pana cand auziti un ,,die" la fiecare clips ISOFIX. 

ATENTIE! Clipsurile de blocare sunt ata$ate corect numai cand ambele marcaje ale butoanelor 

sunt verzi. 

• Trageti $i tineti apasate butoanele de eliberare (K) in acela$i timp pentru a deplasa scaunul 

inapoi cat mai mult posibil. Asigurati-va ca spatarul scaunului este in contact ferm cu spatarul 

fotoliului vehiculului. 

• Apucati scaunul $i verificati daca acesta este fixat in loc fara existenta jocurilor. Daca scaunul 

se mi$Ca iar clipsurile ISOFIX se deplaseaza, repetati pa$ii anteriori. 

• Apoi, protejati copilul fixand centurile de siguranta a vehiculului. Detaliile sunt descrise in 

sectiunea relevanta din pct. 5.1. 
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5.3 Demontarea scaunului (sistemul de fixare ISOFIX) 

• Apasati butoanele de eliberare ISOFIX (J) amplasate pe ambele brate ISOFIX. Clipsurile vor ti 

eliberate iar marcajele vor deveni rD$ii. Ascundeti bratele ISOFIX 1napoi 1n baza scaunului. 

6.1 Demontarea/montarea 1nveli ului 

• Tndepartarea 1nveli$ului teti erei : Deta$ati elementele de tixare amplasate in spatele 

1nveli$ului $i scoateti 1nveli$ul din tetiera. 

• Tndepartarea 1nveli$ului spatarului: Tnclinati buclele elastice care tixeaza 1nveli$ul la partea 

din spate a scaunului $i 1ndepartati 1nveli$ul de pe panourile laterale ale scaun ului. 

• Tndepartarea 1nveli$ului de pe $ezut : Slabiti buclele elastice din partea inferioara a scaunului, 

scoateti tesatura de sub glisiere (E) $i 1ndepartati 1nveli$ul de pe suportul scaunului. 

Pentru a aplica 1nveli$ul, procedati 1ntr-o succesiune inversa. 

6.2 Curatare 

Utilizati numai 1nveli$ul original care este un element important al sistemului de siguranta al 

scaunului. 

ATENTIE Nu utilizati scaunul auto fara 1nveli$. 

• Tnveli$ul poate ti 1ndepartat $i spalat 1ntr-un detergent de spalat U$Or - program delicat 

(30°C). Urmati instructiunile de spalare de pe eticheta 1nveli$ului. Tn cazul spalarii la o 

temperatura mai mare de 30°C, culorile pot sa se estompeze. Tnveli ul nu trebuie centrifugat 

sau uscat 1n tambur (acest lucru poate duce la separarea straturilor de material). 

• Elementele din plastic pot ti curatate cu apa $i sapun diluat. Nu utilizati agenti de curatare 

agresivi (cum ar ti sol ventii). 
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Pred prvym pouzitim detskej autosedacky si pozorne precftajte pouzivatel'sku 

prfrucku. Vasou povinnosfou je zabezpecit' diet'at'u nalezitu bezpecnost', a prfpadne 

neoboznamenie sa s touto prfruckou maze tuto bezpecnost' negativne ovplyvnit'. 

1. Prvky autosedacky 

A. Opierka hlavy 

B. Vodftko 

ramenneho pasu 

C. Lakfova opierka 

D. Drziak poharikov 

E. Hacik drziaka poharikov 

F. Vodftko pasu 

G. Paka pre nastavenie sklonu 

H. Paka pre nastavenie opierky 

hlavy 

I. Upevnovacie prvky ISOFIX 

J. Tlacidlo pre uvol'nenie 

ISOFIX 

K. Vysuvne tlacidlo ISOFIX 

L. Sklfcka ISOFIX 

M. Bocne stity 

2. Pouzitie 

Autosedacka je urcena pre deti patriace do II a Ill vahovej triedy, tzn. s hmotnosfou od 

15 kg do 36 kg (vo veku priblizne od 3 rokov az po 11 rokov). 

II vahova trieda: 

Ill vahova trieda: 

Diet'a   zapnite   3-bodovym 

15 kg- 25 kg 

22 kg-  36 kg 

bezpecnostnym pasom   (pre   dospelych),   alebo   3-bodovym 

bezpecnostnym pasom s dodatocnymi upevnovacfmi prvkami (system upevnenia ISOFIX), 

pozrite bod 5.2. Oboznamte sa s pouzfvatel'skou prfruckou vasho vozidl a. 

3. Bezpecnostne pokyny 

Venujte niekol'ko minut na precftanie tejto pouzfvatel'skej prfrucky, aby ste prevafanemu 

diet'at'u zabezpecili nalezitu bezpecnost'. Mnoho jednoduchych urazov je spasobenych 

l'ahkomysel'nym a nespravnym pouzfvanfm sedacky. 

• 

• 

Sedacka sa maze pouzfvat' iba v smere jazdy. 

Autosedacka sa v ziadnom prfpade NESIE POUZIVAT na sedadlach, ktore maju aktivny, 

predny airbag, pretoze je to vel'mi nebezp ecne. Netyka sa to bocnych airbagov. 

Ak autosedacku pouzfvate na prednom sedadle, vypnite predny airbag alebo sedadlo 

presunte co najviac dozadu (postupujte podl'a pokynov uvedenych v pouzfvatel'skej 

prfrucke vozidla). 

Odporucame, aby ste autosedacku pouzfvali iba na zadnych sedadlach. 

Pokyny tykajuce sa pouzfvania autosedacky na jednotlivych sedadlach vozidla su 

uvedene v pouzfvatel'skej prfrucke vozidla. 

Maze sa pouzfvat' iba v homologizovanych vozidlach, ktore su vybavene trojbodovymi 

zvfjanymi bezpecnostnymi pasmi, ktore zfskali homologizaciu v sulade s pokynmi 

OSN/EHK c. 16 alebo v sulade s inymi, ekvivalentnymi normami. 

Nezabudajte, vsetky pasy, ktorymi sa autosedacka upevnuje k vozidlu, musia byt' napnute; 

popruhy drziace diet'a musia byt' nalezite prispasobene (k telu diet'at'a) a nesmu byt' 

skrutene. 

• 

• 

• 

• 

• 
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• V prfpade, ak bola autosedacka vystavena nahlym a silnym zat'aziam p6sobiacim pocas 

autonehody, musf sa vymenit'. 

Autosedacka sa nesmie ziadnym sp6sobom upravovat'. 

Autosedacku chrante pred p6sobenfm priameho slnecneho ziarenia, v opacnom 

prfpade sa niektore prvky m6zu zohriat' a popalit' diet'a. 

Diet'a nikdy nenechavajte v autosedacke bez dozoru. 

Zabezpecte, aby batozina a ine predmety boli nalezite zabezpecene, predovsetkym na polici 

pod zadnym sklom, aby v prfpade nehody nesp6sobili uraz. 

Autosedacka sa nesmie pouzfvat' bez pot'ahu (cal unenia). 

Nepouzfvajte iny pot'ah nez ten, ktory odporuca vyrobca, pretoze pot'ah je integralnou 

sucast'ou bezpecnostneho systemu sedacky. 

Odporucame, aby ste pouzfvatel'sku prfrucku uchovali pocas celeho obdobia pouzfvania 

vyrobku. 

Nepouzfvajte ine upevnovacie body nez tie, ktore su opfsane v pouzfvatel'skej prfrucke a 

su oznacene na autosedacke. 

Vsetky tvrde prvky a plastove casti autosedacky musia byt' umiestnene a namontovane 

takym sp6sobom, aby sa pri normalnom sp6sobe pouzfvania vozidla nemohli pri presuvanf 

sedadla alebo zatvaranf dverf vozidla zas eknut'. 

Pravidelne kontrolujte technicky stav bezpecnostnych pasov, predovsetkym kontrolujte 

upevnovacie miesta, svy a regulacne prvky. 

Ak sa nejaka cast' sedacky poskodila alebo uvol'nila pri nehode, autosedacku d'alej 

nepouz fvajte. 

V prfpade nudzovej situacie (na pr. havarie) vel'mi d61ezite je rychle odopnutie 

bezpecnostnych pasov. Znamena to, ze uvol'nujuce tlacidlo pasov nie je uplne 

zabezpecene, zabezpecte, aby si diet'a uvedomovalo, ze spona nie je urcena na hranie. 

Autosedacku nepouzfvajte doma. Nie je prisp6sobena na pouzfvanie doma a m6ze sa 

pouzfvat' iba pocas cestovania autom. 

Zadna strana operadla autosedacky sa musf plocho opierat' o operadlo sedadla auta. Dajte 

pritom pozor, aby kv61i opierke hlavy auta nevznikla medzi operadlom autosedacky a 

sedadlom auta neziaduca medzera. Opierky hlavy v niektorych autach nedovol'uju, aby bola 

autosedacka namontovana spravne, preto sa musia pred montafou autosedacky odstranit'. 

Spona bezpecnostneho pasu (pre dospelych) sa nem6ze nachadzat' prflis nfzko spodnej 

casti lakt'ovej opierky sedacky. V prfpade, ak mate nejake pochybnosti tykajuce sa tohto 

bodu, obrat'te sa na vyrobcu autosedacky. 

Davajte det'om dobry prfklad, preto sami vzdy pouzfvajte bezpecnostne pasy. Ohrozenfm 

pre diet'a m6ze byt' aj dospela osoba, ktora nie je pocas jazdy priputana bezpecnostnymi 

pasmi. 

Pred kazdym pouzitim auta skontrolujte, ci je autosedacka upevnena spravne. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Autosedacku zabezpecte aj vtedy , ked' neprevazate ziadne diet'a. Nezabezpecena sedacka 

m6ze pri nudzovom (nahlom) brzdenf zranit' pasazierov. 

48 

 



  SK  

4.1 Vyska opierky hlavy 

Spravna poloha opierky hlavy zaist'uje optimalne umiestnenie ramennej casti bezpecnostneho 

pasu a zarucuje tak ochranu a komfort vasho diet'at'a. POZOR Ramenny popruh musf 

prechadzat' medzi ramenom a krkom diet'at'a. Poloha opierky hlavy musf byt' dobre 

prisp6sobena hlave diet'at'a. 

• Uchopte regulacnu paku (H), ktora sa nachadza na zadnej strane opierky hlavy, a jemne ju 

potiahnite nahor. Opierka hlavy sa odblokuje. 

• Teraz m6zete nastavit' opierku hlavy do pozadovanej vysky. Akje uz vyska opierky nastavena, 

pustite regulacnu paku - opierka hlavy sa zablokuje vo zvolenej polohe. Opierku hlavy mozno 

nastavit' do 10 po16 h. 

Umiestnite   detsku   autosedacku    na   sedadle   auta.   Umiestnite   diet'a   v autosedacke 

a skontrolujte vysku opierky hlavy. Pozar! V prfpade potreby cely postup zopakujte, az kym 

opierka nebude v optimalnej vysk e. 

4.2 Nastavenie sklonu 

Detska autosedacka ma nastavitel'ny sklo n. Potiahnite regulacnu paku (G), nastavte polohu 

sedacej casti jej posunutim smerom dopredu alebo dozadu. Pustite paku v pozadovanej 

polohe a do sedacej casti jemne zatlacte, az budete pocut' charakteristicke kliknu tie. 

5. Montaz do vozidla 

V prfpade nudzoveho brzdenia alebo pri havarii osoby, ktore nemali zapnute bezpecnostne 

pasy, m6zu sp6sobit' ostatnym spolucestujucim uraz. 

Vzdy skontrolujte, ci: 

• Operadla sedadiel v aute su zablokovane (t. j. ci je zablokovana zamka skladaneho operadla 

zadneho sedadla). 

• Vsetky t'azke predmety a predmety s ostrymi hranami su zaistene (napr. na zadnej policke). 

• Vsetci cestujuci maju zapnute bezpecnostne pasy. 

• Detska autosedacka je vzdy zaistena, a to aj vtedy, ak v nej diet'a prave necestuje. 

Ochrana pot'ahu 

V niektorych vozidlach je pot'ah sedadiel vyhotoveny z jemnych materialov, na ktorych maze 

detska autosedacka zanechat' stopy. M6zete tomu predfst' tak, ze pod autosedacku date deku 

alebo uterak. 
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5.1 Montaz autosedacky pre deti z 11./111. vahovej kateg6rie pomocou 3-bodovych 

bezpecnostnych pasov vozidla. 

DOLEZITE V prirucke vozidla su uvedene informacie o umiestneni upevnovacfch bodov a ine 

dolezite informacie tykajuce sa instalacie autosedacky vo vozidle. Pouzivatel' si MUSI precftat' 

prfrucku vozidla. 

Priprava auto sedacky: 

• Opierku hlavy prisposobte vzrastu diet'at'a (pozri bod 4.1). 

• Ubezpecte sa, ze obe kotvove uchytky ISOFIX {I) su schovane v podstave autosedacky. Ak nie, 

potiahnite a podrzte uvol'nujuce tlacidlo (K) a zasunte kotvovu zachytku ISOFIX spat' do 

podstavy. Zopakujte vyssie uvedene cinnosti, aby sa kotvova zachytka vratila do spravnej 

polohy aj na druhej strane aut osedacky. 

• Umiestnite detsku autosedacku na sedadlo vozi dla. Ubezpecte sa, ze opierka sedacky 

prilieha k operadlu sedadla vozidla. 

Tip: Ak opierka hlavy autosedacky prekaza, odstrante ju alebo otocte inym sposobom. 

Zapinanie diet'at'a v autosedacke: 

• Ulozte diet'a do autosedacky a automobilovy pas ved'te spredu diet'at'a. Zapnite automobilovy 

pas do spony tak, aby zaznelo ,,kliknu ti e". 

• Ramenny pas ved'te cez cervene vedenie (B) pod opierkou hlavy. Presunte blokovacf prvok 

vedenia tak, aby sa automobilovy pas nemohol samovol'ne vysunut'. 

• Bedrovy a ramenny pas musia byt' umiestnene pod lakt'ovou opierkou, cez vedenie 

bedroveho pasa (E). 

Natiahnite pas sedadla vozidla potiahnutim casti bedroveho pasa, nasledne casti ramenneho 

pasa. Zaistite, aby bol bedrovy pas natiahnuty co mozno najnizsie nad bedrami diet'at'a, aby 

prechadzal cez prislusne vedenie a aby bol zapnuty pomocou spony. Ramenny pas musi 

prechadzat' medzi ramenom a krkom diet'at'a. Ubezpecte sa, ze pas neprechadza cez siju 

diet'at'a. 

Tip: Vysku opierky hlavy mozete menit' aj vtedy, ked' je sedacka umiestnena vo vozidle. 

Ubezpecte sa, ze bezpecnostna spona pasov vozidla sa nenachadza vo vedeni bedroveho pasa 

(E). 

5.2 Montaz autosedacky pre deti z 11./111. vahovej kateg6rie pomocou 3-bodovych 

bezpecnostnych pasov vozidla a dodatocnych kotvovych zachytiek. 

DOLEZITE V prirucke vozidla su uvedene informacie o umiestneni upevnovacfch bodov a ine 

dolezite informacie tykajuce sa instalacie autosedacky VO vozidle. Pouzivatel' si MUSI precitat' 

prirucku vozidla. 

• Pre ul'ahcenie montaze sedacky nasunte na upevnovacie body sedacky vozidla vedenie 

ISOFIX {L) . 
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• Vysunte obe kotvove zachytky ISOFIX {I) z podstavy sedacky. Potiahnite a pridrzte uvol'nujuce 

tlacidlo (K) a vysunte kotvovu zachytku ISOFIX . Zopakujte vyssie uvedene cinnosti, aby sa 

kotvova zachytka vysunula aj na druhej strane autosedacky. 

• Uchopte sedacku oboma rukami a zasunte obidve zapadky do upevnenf v sedacke vozidla, 

kym nezaznie "kliknutie" kazdej zo zapadiek ISOFIX. 

UPOZORNENIE! Blokovacie zapadky su spravidla upevnene len vtedy, ked' su oba indikatory 

tlacidiel zelene. 

• Potiahnite a sucasne pridrzte uvol'nujuce tlacidla {K) a presurite detsku autosedacku dozadu 

najviac, ako je to mozne. Ubezpecte sa, ze zadna cast' detskej autosedacky tesne prilieha k 

operadlu sedacky vozidla. 

• Uchopte autosedacku a uistite sa, ci je spravne upevnena. Ak nie je napevno a zapadky ISOFIX 

sa vysuvaju, je potrebne vsetky vyssie uvedene cinnosti zopakovat'. 

• Nasledne je potrebne diet'a zapnut' pomocou bezpecnostnych pasov vozidl a. Detaily su 

popfsane v prfslusnej sekcii v bode 5.1. 

5.3 Demontaz autosedacky (upevi\ovad system ISOFIX) 

• Stisnite uvol'nujuce tlacidlo ISOFIX (J) nachadzajuce sa na oboch ramenach ISOFIX. Zapadky 

sa uvol'nia a farba indikatorov sa zmenf na cervenu . Schovajte ramena ISOFIX spat' do podstavy 

sedacky. 

6.1 Demontaz/montaz pot'ahu 

• Demontaz pot'ahu opierky hlavy: Odopnite upevnujuce prvky nachadzajuce sa na zadnej 

strane pot'ahu a pot'ah stiahnite z opierky hlavy . 

• Demontaz pot'ahu operadla: Potiahnite elasticke slucky upevnujuce pot'ah smerom k zadnej 

casti sedacky a stiahnite pot'ah z bocnych krytov sedacky. 

• Demontaz pot'ahu seda dla: Uvol'nite elasticke slucky v dolnej casti podstavy sedacky, vysunte 

material spod vedenia (E) a stiahnite pot'ah z podstavy. 

S ciel'om montaze pot'ahu je potrebne postupovat' v opacnom poradf. 

6.2 Cistenie 

Pouzfvajte vylucne originalny pot'ah, je totiz sucast'ou bezpecnostneho systemu sedacky . 

POZOR Sedacku nepouzfvajte bez pot'ahu. 

• Pot'ah je mozne stiahnut' a prat' s pouzitim jemneho pracieho prostriedku na setrnom 

programe {30 °C). Je potrebne dodrziavat' pokyny tykajuce sa prania uvedene na stitku pot'ah u. 

V prfpade prania pri teplote nad 30 °C maze dajst' k vyblednutiu farieb. Pot'ah sa nesmie zmykat' 

ani susit' v bubnovej susicke (maze to viest' k oddeleniu jednotlivych vrstiev materialu) . 

• Plastove casti je mozne cistit' mydlovou vodou. Nesmu sa pouzfvat' agresfvne cistiace 

prostriedky (ako rozpust'adla). 
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